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AVERTISSEMENT.

P A découverte de Pancienne Infcription de la
A Maifon-carrde de Nifmes a patu trop intérefs
fante pour la refufer & I'empreflement du Public,
Les trous quon remarque 2 la fagade de ce Tem-
ple ont embarraflé les Savans. Leurs conjetures
" trop incertaines, en s'éloignant du vrai , ne méri~
toient point d’étre applaudies : elles nous déro-
bofent la connoiffance de I'ufage primitif de ce
Bitiment. Celles que I'on dpnne avjourd’hui , ont
¢té approuvées par une des plus refpe&ables Aca-
démies du Royaume. Des que I'Auteur les eut
mifes en état de lui étre préfentdes, il S'emprefla de
les foumetrre au jugement des Savans dont la dé-
cifion emporte toujours le fuffrage du Public. M.
Ménard, qui eft du nombre, voulut bien les com-
muniquer 3 '’Académie des Infcriptions & Belles-
Lettres , qui les examina attentivement y & y ap-
plaudit. La réponfe de cet Académicienacheva de
confirmer I'Auteur dans fa découverte. Voici com-
me il s’énonce .dans fa Lettre du 9. Sept. 1758.
» Je n’ai pas manqué de communiquer , & fans dé-
w lai, & PAcadémie toutes les feuilles de I'Infcrip-
» tion , & votre Lettre. Je me fuis haté de le faire,
» parce que le lendemain nos Séances finifloient ,
» & que nous allions entrer en vacance, o nous
» fommes actuellement, On a donc examiné ayec

VILEDELYON Al
Biblfoth. du Palais des Artg



4 AVERTISSEMENT.

= attention toutes les feuilles, & jai fait 3 mefure
» la le€ture de votre Lettre. Il n’y a pas eu deux
» voix fur cet objet. Tous ont d’abord unaninie=

» ment convenu que ¢’éroit I la véritable Infcrip-

» tion ; que le méchanifime que vous y avez fuivi ,

» éroitle feul qu'il y avoit a prendre ; & I'on a beau-

» coup loué votre travail. Ce n'eft pastout: on a

» de plus nommé quatre Commiffaires, dans le
» nombre defquels yai été compris , pour exami-

» ner, de nouveau, & avec encore plus de loifie

» les feuilles calquées. En conféquence nous nous

= fommes affemblés hier , & le réfultat de notre
» conférence a été le méme & entierement con-

» forme a celui de ’Académie; ainfi, Monficur ,

» voila votte ‘découvette confirmée par un juge-

» ment tres-authentique & bien refpeétable.

La planche qui eft au commencemerit de cette
Differtation montre Pétat & la pofition relative des
trous de la frife & de larchitrave de la Maifon-
carrée , tels qu'ils paroiffent aux yeux de ceux qui
les obfervent durez de chauflée.En deflous on a mis
Ulnfcription qu’on a découvette en faifant lacom-
Linaifon de ces mémes trous.
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DISSERTATION

Sur Lancienne Infeription du Temple de
Nyfmes, appellé lg M a1sON-CARREE.

E Bitiment, que les Habjrans dela Ville
de Nifmes appellent la Maifon-carrée ,
eft un fuperbe Edifice des Romains , qui

perfonnes de gott. C’eft I3 plus belle des Antiqui-
s que cette Ville conferve., dont Fordonnance

rappelle Létar floriffant de fa colonie , & le fiécle .

d’Augufte. Le rapport de convenance de toutes les
parties de 'Edifice , la proportion des colonnes, Ia
délicateffe des chapiteaux & des ornemens le fong

regardgr comme une merveille de Part, Les, Con-

poiffeurs & les Antiquaires.{fon faifis d’étonnement
" enlevoyant, & n’héfirenc point & lui donner Ia
préférence fur tout ce qui refte a Nifines de la mag-
nificence romaine. Le périftyle , qui y denne en-
trée, préfenge une facade ornée de fix colotnes
d’ordre Coripthien,, dont I'entablement , & la
corniche rampante du fronton ,” font décorés de
tout ce que FArchite@ure a de plus recherché.
La frife de cette fagade eft toute liffe, elle n’a point
de bas-reliefs , ni aucun de ces ornemens qui‘font

ayxautres cotés : de petits trous fans nombre , qpi )

At

fait depuis long - tems I'admiration des -
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 paroiffentmisau hazard , la percent dans toute fon
étendue , & ces mémes trous fe remarquent encore
{ur une partie de I'architeGture. '

. La forme de PEdifice lui a fait donner le nom
qu'il porte : Ceft un carré long , ifole. La tradition
ne nous a point tranfmis fon nom primitif, de Ia
naiffent nos doutes , & les conjectures des Savans
qui en ont parlé. Ce qu'on en a dit a plurde fervi 4

- le faire méconnoitre qu'a nous donner des éclair-
ciffemens fur fon vérirable ufage. C*étoit , difoit-on,
un Capirole , une Maifon, Confulaire , un Prétoire,
un Palais pour rendre la juftice, une Bafilique, un
Temple confacré & Plotine , & Adrien. Effayons de
faire voir qu'il n’éroit deftiné a aucun de ces ufages,
détruifons toutes ces fauffes idées , & rendons-lui
fon ancien nom , le nom primitif qu'il portoitily a
plus de dix-fept ficles.
~On a foutenu pendant long - tems que c’étoit le

Ce nétodt Capitole de Nifmes, fur le fondement d’une vieille
© pointun tradition , qui a confervéau quartier de la Ville, o
- Capitole. 3 Maifon-carrée eft bitie, lenom de Capduel ; qui

Ant. de ‘en langue du Pais fignifie Capitole. Poldo d’Albe-

- Nifm.p.74-nas , le plus ancien Ecrivain des Antiquités de Nifs
mes, avoit lu dans de vieilles Chartres, que la

, petite Eglife de S. Etienne , qui étoit contigue , s’ap-
S, Stepha- Pelloit : . Erienne du Capduel: il n'en fllut pas

nus de Ca- davantage pour lui perfuader que ¢’éroit le Capitole.
pirolia,  Un ancien accord de I'an 1099. paffé entre Ray-
'mond (2 ) , Evéque de Nifmes , les Chanoines de

cette Eglife , & Pons, Abbé de la Chaize - Dieu

porte que ' Abbé ceda 4 PEvéque & 4-fon Clergé,

entre autres Eglifes, celle de S. Etienne du Cap-

‘duel. Rome n'étoit pas la feule ville qui edt un Capi-

tole : Corinthe & Antioche dans la Gréce en avoieng

r‘(w;z‘) Hu}”de Lang. Tom. 2. Pr. P- 3§2. ch. cécxg;iii;
&t aligm (capellam ) ~Sg Stephani, que eft jurta Capitolivme

<
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aufli, de méme que Capoue & Benevent en Iralie
Narboune & Touloufe dans la Narbonnoife. Nif-
mes , qui au tems des Céfars étoit une Ville confi~
dérable , en avoit unapparemment , dont le nom
seft confervé au quartier o il éeoit firué 5 mais la
Maifon - carrée m'éroit point ce Capitole. Denys
d’Halicarnaffe nous décrit la magpnificence & I'éten-
due de celui de Rome : ¢’éroig un lieu de défenle ,
une forterefle que Brennys affiégea avec les Gaulois,
Quon life tout ce que Tite - Live rapporte de c@ Dee. I
filge, & 'onTe periuaderaailément que c’étoit une Live 5a
place forte, que la valeur des Romains fauva con-
tre les attaques réitérées des affaillans. C'eft I'idée
qu’en avoit S. Jerdme , quiregarde comine des for= _
terefles , les Edifices qui portent ce nom. Arx Ba~ Hien de
Zlom’c Capitolium vocatur, & dans un-autre en- loc. Hebr.
oit, en parlant delaméme Ville : Arx'autem , In1If1. 1,
id eft Capizolium illius urbis. Si I'on fait la compa- c. 14
raifon du Capitole de ces Villes avec notre Mal(f:;
carrée, I'an conviendra aifément qu'un Edifice de
quelques toifes en quarré , fans détenfe, dégarni
de tout ce qu'il faut pour faire une vigoureule réfi~
ftance , ne peut avoir fervi a cet ufage. Il eft vraj
que celui de Rome contenoit dans fon enceingg
trois Temples de Jupiter. Si Yon doit placer le Ca-
pitole de Nilines dans cet endroit , il faut convenir- -
que la Maifon-carrée y éroit atxenante , ou peut-écra.
comprife dans fon enceinte. En effet , lorfqu'on g .
fouillé tout auprés , on a découvert des ruines, qui
fembloient &tre des reftes @’un Edifice confiderabla,
Lorfque les Augufting jetterent les fondemens de-
* leur nouveau Couvent , j'y vis une grande colon-.
ne renvetfée , qu'on ylaifla, & qui, a enjuger pas-
fon diamétse , devoit étre fort longue.
Que le Sénat romain s'affemblat quelquefois , &
dans des cas extraordinaires ,  au Capitole, pour y.
délibérer fur lesaffaires publiques 3 c’eft un fait ag=
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tefté par tousles Ecrivains de PHiftoire Romaine §

€e wétoit Mais e n'étoit pas le lien deftiné pour y tenir les.~
as éMa’i- aflemblées ordinaires. D*Albenas , qui ne s’en étoit
on

laire.
" Ant. de
Ni[@.g.z 5o

onfi- pas fait une idée jufte , fe petfuada aifément que la

Maifon - carrée avoit été deftinée pour y tenir les
affemblées publiques ; & qu'avant le douzi¢me
fiécle - éroit la Maifon Confulaire. Nous n’avons
aucune Chartre pour prouver que les Habitans de.
cette Ville s’y rendiffent pour y délibérer fur les
affaires de la Communaute. Au contjaire il eft cer~
tain ( ) que dans le treiziéme fiécle on s’affembla
plus d’une fois a ka Maifon du Roi, a la Thréfore-
tie. Dans le quatorziéme (4), c’étoit dans une
tnaifon peu éloignée du Marché au fruit , la méme.
que Fancien Hotel de Ville, qu'on abandonna en
1700. pour le placer ol il eft a préfent. Le feu qui,
en 1351, prit 3 une maifon de ce Marché, firr -
craindre pour cet Hotel, qui nen étoit pas éloigné;
¥on renvoya fur le champ te Confeil , afin de pout-
voir 4 fa tonfervation & a celle des Archives. Si
avant ce tems-}a, & dans des fiécles plus reculés ,

.on s’affembloit dans la Maifon-carrée , ce n'eft pas

de ma connoiffance ; & je n’en trouve ancune preu-
e. o o A
- Un autre. de nos Ecrivains, Deyron (ac}7 acru,

Cen'étoit & aprés Chorier ; que c’étoit un Préroire , un Palais
as un Pré.’ deftiné pour rendre la juftice, & cela, fur la con-

Qire,

“formité qu'H trouvoit entre la Maifon-carrée & fe.

(a) Men, Hift. de Nifm. t. 2, Pr, ch. lix. p, 81, Afa b,
recitata fung in aula Domini Regis, " o
“ Pr. p. 99. Afla & ordinata ﬁerungprg ipta apud Ne-
qmzﬁimin‘a&ldDon‘ziniRegi:'.‘ T e
" () Ch. lxxxiij. p. 14i. ?ui-fubito. dimiffo.Confilio recef-

runt, 5 pro. timore incendii pofiti in hofpitio’ Quatont;
mcharié Nemaufi. &c. L o RS

(c)' Deyron ; ‘Aniy de Nifim. p. g5, Chor, Hifl de

Bawph, L, 7.p. 3734
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Xemple , quon nomme aujourd’hui & Vienne No-
‘tre-Dame de la Vie , A qui les habitans de cetre Ville
ont autrefois donné le nom de Préroire. Ces Au~
teurs n’ont pas fait réflexion que , quoique la Pro-
vince Narbonnoife fit régie par un Préteur au tems
d’ Augutfte,il ne devoit y avoir de Prétoire que dansla ¢
Ville ol faifoit (a principale réfidence, dans lechef-
lieu de fon gouvernement. De-14 le Préteur fe tranf~
portoit dans les autres Villes'de la Province pour y -
adminiftrer la juftice, comme c’étoit ta codtume des
Romains. Sl y: avoit un Préeoire, ce n*étoit qu'a
Narbonne ; il n’y a pas apparence que les autres
Villes en euffent, puifque le Préteur ne faifoit qu'y
pafler, & ne s’y arrétoit C{ue le tems qu'it faltoft
gour y exercer fa charge. Il eft pourtant railonna-

le de'penfer que chaque Ville avoit @ licu detti-'
2¢ ol les Duumvirs & les Décurions s'aflembloient..
pour y traiter desaffaires publiques: c*étoit la peut-
étre que le Préteur fe rendoit a fon paffage , & oilil
adminiftroit la juftice. A Rome il placoit fon Tri-
bunal & (2 felle curule dans la grande place publi-
que ; & lor{qu'il devoit convoquer les Centumvirs ,
les jugemens fe rendoient dans les Bafiliques : mais
ce n’étoit qu'a Rome que fe tenoient ces plaids fo-
lemnels , & non dans les Provinces. 1l 0’y adonc -
aucune probabilité qu'un bétiment éclairé par la -
feule entrée , de fi peu de capacité , fansaucun lo-
gement attenant , fic deftiné pour y rendre la jufti-
ce. Ce queje.dirai dans la fuite achevera de détrui-
re cetse fauffe opinion. o

‘Je paffe a ceux qui ofit cru que C'étoit une Bafi- Ce n’étoit

lique : opinion qui n'a été adoptiée que par un pe- pas uns Ba:
tit nombre de perfonnes. Avant qie de parler des ‘lidves
Auteurs qui ont été de ce fentiment:, iloeft néceffaire
de faire copnoitre fur quoi fe fondent ceux qui le
foutiennent. Tout le monde fait que Spartien , Gui -
a écrit la vie de 'Empereur Adrien , rapporte que
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cePrinee-fic bitic 4 Nifines une Bafilique 3 Phonfied®
Spart.inde Plotine : In honorem Plotine Bafilicam apud
Adr. p. 6. Nemaufum opere mirabil; exftruxit. Ceux qui ont
Sy dﬁ;‘;}i pris a la rigueur le mot de, Bafilique , & dans le
" fens qu'il préfente , n’ont pas eu de la peine 4 faire
e voir que la Maifon-carrée n’a aucun ‘rapport i un
femblable Edifice : mais ceux au contraire qui re-
gardent une Bafilique comme un Temple magpifi-
que & de belle ordonnance , ont cru entrevoir dang
cette Mailon la Bafilique d’Adrien. C'eft ainfi que
Mém. de Catel a dit » en refutant d’Albenas : I/ Jemble que
THift.de 0y, Bafilique eft le Biriment gu'on appelle Mai-
poa8s, Jon-carrée; & Pontamus, quin’érait pas perfuadé

non plus que ce fir un Capicole.

\If. Eanlfan. Seu poti' uerie Plotine hac regia s Cafar

t. Ga v Lo

Narbpixo, Quam qmorza'tzm Hadriani miranda cxﬂrd@emf
. ’ ' .

- Mli dum meritos totus molitur honores.

Bulman, dans le Plan du fixidme Volume de fos

e 29. Guvres mélées, eft du méme avis : Cer exceliene
chef-d’euvre , divl, de 1o Bafilique &’ Adrien , ap~

Col. Hifl. pellée la Maifon - carrée. Le P, de Colonia , dans
Lyon', ‘fon Hiftoire de Lyon, & Hekel dans fes notes fur

P ;{ﬁ;] in T Introducion 4 la Géographie de Cluvier , ont fuivi
not.ad  le méme fentiment. C'eft auffi celui de Sincere qui
Introd, in {e méprend beaucoup plus en fodrenant que Trajan
IG,""ﬁ' Cluv, |, it conftruire. Quand on fait réflexion que du tems
fis, " d’Augufte les Bafiliques avoient des portiques ol les
Sincer, ir, marchands pouvoient étaler leurs marchandifes, & y
Gullp.a1x. traiter de leurs intérées ;5 que C'éroient des efpéces.
de loges, comme celles de nos places de commet-

ce ; que le Reéreur y plagoit fon Tribunal dans ua

Vierw, lieufCparé , ur , qui apud magiftratus flarent » nego-
de Archit. tiantes in Bafilica non impedirent ; qu'il falloit
v 3.6 1 pour plus de commadité , quelles fuffear prés des



s puiqesy ourncs & me explian evoras
; iques , tournées a une ex ras
ble , a%n qt?:les marchands ne fouffriffent pas de
la rigueur des faifons (4 ); quand , dis-je , on fait -
toutes ces réflexions , il eft aifé d’en conclurre
la Maifon-carrée n’en a auc flemblance. Sous
les Empereurs fuivans les ques furenc confa-
crées aux mémes ufages : Fremitu judiciorum Bafi-Sen. de ira;
lice refonane, nous dit Seneque, & Pline fous Tra-l. 3.p- 598
jan ; Defcenderam in Bafilicam Juliam..... fedebant Plin, Epift.
Jjudices ; centumviri venerant , obfervabantur advo-ls 5. €p.2le
cati. Ce n'eft pas que dans Jes places , ol éroient
ces fomptueux Edifices , il n'y eilt des Temples ac~
tenans. La grande place romaine , le Forwn, en
avoit nombre dans {on enceinte , de méme que cel-
le &’ Augnfte. Mais tous ces Temples n’étoiene pas
- deftinés dans Jeur origine pour y convoquer le Sé-
nat, ce n'a éré que dans des cas extraordinaires
quil s’y eft aflemblé. C'eft ce qui a fait dire & Gol-
nitz, qui fit impeimer en 1655. fon Voyage de
France, que ce ne pouvoit éire Ia Bafilique dont par-
le Spartien. Perum dubito , ditsil , cm heic nec fpa- Goln. it.
tiofa illa ambulacra , porticus , periffylic , pergule ,Belg. Galb
Jedes , nec alia reperiansury que Vitravius & aligPe 598,
magiflri in Bafilicis requirebant, : .
L'incertitude ol lfz:l a.roujours é1é fur'la defli-
pation primitive de la Mailon-cacrée , oft caufe ‘que
plufieurs Auteurs ont fautenu avec raifon , fur le
témoignage de Spartien , qu'l y a.en autrefois &
Nifmes une Bafilique ; mnais en méme tems ils ont
décidé que ce n’eft point la I'Edifice qu'on a voulu
-decorer de ce nom. Cafaubon ne manqua pas 4 fon
paflage a Nifmes , de s’informer {oigneulement il
'Y en aveit des veftiges : nos habitans ne furent lui en

(a) Bafilicarum loca adjunéta f&i:.

Ut per hyemem fine moleftia rempeftatum fe conferre in cas
“wegotiatores poffint, i S
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montrer aicun ; ce qui lui fir dire , en cbmmenta_'uﬂ
€afaubon le paffage de cet Auteur : Nu/lum tamen Bafilica
in Sparte  hujus vefligium viri dodi, quibus ille locus caruit
P23 nunquam , nunc etiam abundat, fatis certo pote-
rane nobis demonfi@ , citm ab iis fludiosé quarere-
Deyr. Ant. mus. Deyron, plut décifif que les gens de Lettres
de. Nifm. que Cafaubon confuka , a cru entrevoir ces reftes
- 5% 4 emplacement de I'ancien Chitean de Nifmes ,
qui fut démoli en 1570. Ses conje@ures font trop
+ . incertaines pour les adopter. Gautier a jetté beau~
coup plus d'incertitude , en rapporrant les différen-
tes opinions de ceux ?ui la plagoient fur le fol de
PEglife cathédrale, fur celui de la Maifon du Roi
a laThréforerie , ou du Palais du Préfidial. Ce qu'il
y a defiir, ceft qu'on n’a jufqu'ici rien de certain
peur en fixer le lieu précis & le véritableemplace--
ment. Nifmes a fouffert de trop grandes révolu-
tions , pour avoir confervé tous les reftes précieux
des Edifices romains qui la décorojent. Les favans
Auteurs de I'Hiftoire de Eanguedoc nous difent :
Hift. de Que le tems a tellement detruir cer Edifice de Nif~
Lang. to 1.mes, qu’il n’en refle aujourd’hui aucun veflige , qui
P> 45e  puiffe nous faire connoitre le lieu de fon emplace-
ment. M. Ménard , qui a recherché avec beancoup
de favoir & d’exa&itude tout ce qui concerne cette
Hift. de Ville , nous dit de méme : Ce monument de la re<
Nifm. t.1. connoiffance &’ Adrien , dont Spartien nous a con~
P-1320  fervdle fouvenir, a peri dans le naufrage univerfel
de tane d*autres magnifiques Edifices dont. Nifmes ¢
et orne. o .
En méme tems que ces Auteurs, & quelques
autres dont je vais parler , s'efforcent de montrer
uela Maifon-carrée n'eft point cette Bafilique , ils
e retranchent & dire que ¢étoitun Temple. 11 y en
a , comme Graffer, qui publia en 1607. une Dif~
fertation fur les Antiquités de Nifmes, qui fe con-
tentent de-dire que c’éroit un Temple fans atcribugr
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" & aucune Divinité : Ego, dit cet Auteur, nec do-Grafl, Ants
mum privatam, necforum aliquod fuiffe reor, fed Nem. Dif.
otius facellum alicujus Dei affererem. Gautier , &lé 39. Aniy
{’Auteur du Dictionnaire de la France, ont fuivi la deall:/’ti.j"m;n °
méme opinion. D’autres , comme Spon, fur lep, 40.
Fondement que cet endroit de la Ville s'appelle le
Capduel , conjelturent , que c’étoit un Temple de  Rechers
Jupiter Capitolin, ou plutét de Mars 5 parce que le & Antig. p.
Pays fe nomme le Pays des Arécomiques : faufles
~ conjeCtures qui n’ont aucune probabilité , & qui
vont bientot s’évanouir. 11 y en a enfin qui décident
hardiment que Ceft le Temple qu’Adrien fit biatir 4
Plotine apres fa mort , & qu’il fubfifte encore de nos Hifl. de
jours tout entier. Je laifle aux Savans A juger fi ces Nifm-pass
opinions peuvent fe {outenir a la vie de Pancienne
Infcription , qui va nous découvrir l'origine de ce
monument , & {a véritable deftination.
On en eft venu julqu'a vouloir fixer 'époque de
la conftruction de la Bafilique & celle du Temple, |
Un Auteur célébre , par fa vafte érudition & fa Ene
critique , Tillemont, dans fon Hiftoire des Empe~ _ Hif, dey
reurs , nousdit, au rapport de Spartien , qu’aprés Emp. L 2«
que les affaires d’An§leterr¢ furent réglées , Adrien? *5%:
* repaffa dans les Gaules & fit batir & Nifmes un Pa-
lais fuperbe a 'honneur de Plotine , veuve de Tra-
jan, du vivant de cette Impératrice. Il fixe cetre
époquedlan 121. de Ere Chrétienne. Et dans un
autre endroit il remarque que Dion femble mettre  Tom. 4
avant le dernier voyage de ce Prince en Orient la 7. 263
mort de Plotine, 4 laquelle il rendic toutes fortes
d’honneur , en lui faifant batir un Temple ; & que
- le regree qu'il eur de fa perte 'engagea a en porter
Je deuil pendant neuf jours, & a faire dgs vers &
falouange. L’époque en revient & an 129. de la
méme Ere : de gagon qu’il {embleroit que la Bafili-
que , dont parle Spartien , n’eft point le Temple de
Diop'; puifque 'une fur faite du vivanc de cewte
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Impératrice , & I'autre aprés fa mort. Les Xureurd
. de I'Hiftoire de Langnedoc, & M. M¢énard, en-
vrainés par Pautorité de ce {avane Critique ; ont fui-
*vi ce fentiment; ils s’y rapportent entierements
Quelque refpeable que foit cette autorité, je ne
crois pas quon doive 'admettre : Je vais faire
auelqugs‘ réflexions fur le paffage de Spartien qui -
re de bafe & cette opinioni. Per idem tempus , nous
dit cet Auteur, in honorem Plotine Bafilicam apud
Nemaufum opere miradili exfruxie. Si Pon prend
le Bafiticam dans le fens qu'il préfente, pour un
Edifice deftiné au négoce & au Barreau, il faut
convenir que cet Auteur patle fortimproprement ¢
pouvoit-on dire qu’ont barit une Bafilique & 'hon
neur de quelqu’un, in honorem ? Ces Edifices por-
toient le nom de ceux qui les avoient fait faire ;
mais oni fe donnoit bien de garde de dire qu’on 'les
avoit faits A [eur honneur. Ainfi celle de Caton (2)
gappelloit la Bafilica Porciay de fon nom de fa-
miﬁg 3 celle de Gracchus (5) , Sempronia ; celle dé
Céfar (c), Julia ; celle de Paul-Emile () , £mis
dia ; & celle qu’ Augufte fit bitir fous le nom de fes
enfans adopti?s“Caius & Luclus (¢ ), prit le nom
de ces Princes. Les Auteuts qui en parlent he difene
jarmais qu'elles ont été faites 4 'honneur des illuftres
Romains quiles ont fait bétir. Si Spartien avoit vou-
lu parler d’une Bafilique que Plotine ou Adrienavoit
fait faire , il auroic dit la Bafilique de Plotine ou

(a) T.Liv. Dec. 4.1. 9.p. 298, E, Plus, in Cat. p. 347,
% Tepxciar Bawirady sprowyiprvess .

(5) ToLiv. Dec. 5. I 4. P. 334+ quee poflea Sempronia
appelluza eft. ¢¢) Sues. ix Caf. c. 50, )
© (d) Plut. in Caf.'p. 7220 xat 7y Baeiansy ixEimsh o o o §

“(a) Suet, inAug. ¢, 39, Bafilicomque Lucii & Caiii

[
-
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dAdden ; & non une Bafilique & Thomneur de
Plotine. 1l auroit été glorieux a Adrien d’avoir
fai batir & Nifmes un fibel Edifice & fi utile pour y
traiter des affaires & du commerce , mais Plotine
n'en auroit pas été plus honorée , comme le mot iz
bonorem femble Iindiquer. 11 faut donc penfer que
cet Auteur a pris le mot de Bafilicam dans un fens
bien différent : la maniere dont il s'exprime femble
le confirmer ; il paroit qu'il ne veur parler que d’un
Temple magnifique. En effet chez les Grecs & ches
les Larins cette expreflion ne fignifieit que royal ;
fomptueux, magnifique , excellent. C'eft ainfi que  PJ in
Feftus explique Ba/ilicum pat regale s que Plaute a Perf. Ad:
dit exornatus bafilicé , & Bafilico accipiere vidu , 4 *5 A
Ceft-2-dite 2 la maniere des Rois ; qu'il appelle ail- 7, Capty
leurs Bafilicas edidiones des ordres royaux & im-~ -
érieux. Maisce quiferapporte enoore mieux 2 mon
ujet , Ceft que dans le fiécle voifin o) Spartien
écrivoit , on appelloit ainfi les Tcmrles & les Egli=
fes chrétiennes, comme l'atteftent les Auteurs Ec~
cléfiaftiques. Voici comme ¢’exprime Ifidore , qui
rechercke la raifon de cette dénomination. Befilice Ifid. Origy
prius vocabantur regumhabitacula s unde & nomenh 15-¢. 4
habent. Nam Basiress rex , & Bafilice regie habi-
tationes. Nunc autem ideo divine Templa bafilice
nominantur, quia ibi regi omnium Deo cultus ¢
Jacrificia offeruntur. ' :
Dion , quj écrivoit du tems de Severe-Alexandre,”
n'eut garde apparemment d’oublier les honneurs
g\’Adrieq rendic & Plotine : mais la partie de fon
ifteire qui en parloit eft aujourd’hui perdue : nous
n’avons que 'al régé de Xiphilin, qui nous retrace
& peine les évenemens fuivis du segne de ce Prince.
Cet Abréviateur , en parlant de la grande paffion -
qu’Adrien avoit pour ka chafle, nous dit qu'il bde
la Myfie la Ville d’ Adrianothére ; nont gllufif -
# celui de ce Prince &2 la chafle quil aimoit ; quil -
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Xiphil. in fiv drefler un monument & fon cheval Boryfthéne §
Wdr. riqer & lui fit une épitaphe. Il ajoute tout de fuite ()
Xersrxsva” au'il ne faur pas s'en étonner , puifqu’aprés lamort ’
b de Plotine , qui P'aimoit- tendrement, & a'qui il
éroit redevable de 'Empire , il lui rendit de tréss
grands bonneurs , qu’il prit le deuil pendant neuf
fours , luffic batir-un Temple , & fit des versa fa
louange. Aprés ce court épifode , il revient encore .
aAla chaffe : il parle de I'agilité du Prince, & de la
grande ourfe qu’il tua d’'un feul coup. Ce qu'il
marque de [Pinclination bienfaifante de cet Ems
pereur eft conlirmé par Spartien (b); qui n’infére -
pas, I'épilode des honneurs rendus & Plorine: Peut-
on ,i{pr des faits aufli peu conftatés , affeoir un ju=
gement certain peur fixer l’élpoque de la morr dé
cette Princefle , & celle de la conftrudtion de cé
Temple ? N’a-gon pas lien de penfer ; ghe le yaoy
duri aicedopncas de Dion , reft que le Bafilicam in
honorem Plotine exfiruxjt de Spartien ? Voudia-t=
on aujourd’hui qu'il eft certain que la Maifon-cats
rée n’appartient point a Plotine, qu'on ait bati A -
Vifmes un Temple & une Bafilique 4 fon honneur ¥
Neft-il pas au contraire plus naturel de penfer que
ce n’eft qu'un feul & méme Edifice appeflé de deux
noms qui reviennert au méme @ Pourquoi tant (&
fier 4 un Ecrivain aufli pen exa® que Spartieri, qui
Hift. Eccl, ne mérite pas le nom d'Hiftorien, comme Tille
£ 3.p. 259. mont lui:-méme I'a reconnu , & qui S'attache aveé

(a) 3%y & Bavpagey ¢ xat' 7§ NAwiive dmodayds
cays & Bs. iTure TG dpxis choons auTs DapepoiTwg I
CTiuney 5 06 2] ewd Apdpac epiex pirayuoviza > X
Yooy luTh caxodopaiias 5 Ref) OpVES €5 dUTHY Foingeis
_(b) Spart. Equos € canes fic amavit , ut eis fepulcra con=
Qtitueret. Oppidum Adrianotheras in quodam locd , quod illic
}}1‘1: if;{zcmr effet venatus , & urfam occidiffet aliquando , ton3
L] - . o
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Tés contemporains 4 faire plutét PHiftoire perfon- _ Hifl, des

nelle des Empereurs qu'a rapporter les évenemens Emp. t. 4,

de leur régne. Triftan dans fes Commentaires P:I.'?" L
s o L T s . Trift, tonit

Biftoriqués; ne pouvant déméler I'époque de la 1. pe3i9

conftru@tion de cette Bafilique par ce que Spartien

en rapporte , ne manqua pas de dire, en parlant

de Plotine : Car pour le regard de ia Bafilique

‘ou Maifon Royale qu'il jfit birir & Nifmes en fon

honneur , de laquetie pavie Spartien’y je ne feais ft

ce fue du vivant de cette Princeffe qii'il e fir, oi

apres. - . ] A ,

. Il'y 4 deux cehs ans que d’Albenas donha au -

Public (on Ouvrage fur les Antiquités dé Nifmes,

Perfuadé que la Mailon-carrée éeoit la Bafilique dont

parle Spartien , il voulut ajoutér au témdiFhage de

tet Ecrivain , celui d’une infcription qu'il croyoit

antique , & qu'on difoit érre a Aix dans la maifont

du premier Préfident du Parlement. Graller , Since<

te, Deyron, Gautier n’ont point eu de méme que

d’Albenas le moindre foiipon de la faulfeté dece

monument. Hs s’en font fervis comme d’une autorité

légitime , tandis que Cafaubon & Gruter ont re-

gardé comme une infcription fauffe & fuppofée. Ca-,

tél éoit perfuadé, fi elle éroit vérirable ; difoit-il

qu'on l'avoit jadis attachée ou gravee fur les mu-

railles de cette Bafilique. Les Bénédiirs , qui ont

compofé I'Hiftoire de Languedoc, difent fimple-

‘ment qu'elle eft foupéoniiée de faux patr d’habiles.

Critiques. Il eft inutile que j'entre ici dahs la dif~

cuffion de la fuppofition de ce monumerit , qui nd

aucune marque d’antiquité ; ni aucun des caractere$

diftin&ifs des infcriptions ahtiques : cela me mene-

roit trop- loin, & ferdit déplacé. Les Antiquairés

n’ont pas befoin de mes temarques pour eh coris’

noitre la fauffeté ;' & ceux qui ne le font pas, nd

doivent pas exiger que je leur rappelleici les prin=

cipes de critique néeeffaires .potr juge;3 fi une iifa
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a Aix de’ faxre des rechexches pour (avoir s'il exiftojt;
elles furent inutiles. M. 1é Bret , Intendant de Pro-
vence, qui voulq; bx,en les feconder , m’affura que.
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al. fe- {ohs-en autant dune : aux dé-
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r autou;e qu appor,;e,n:ceuy; quj font Aqtgrug,ameux
p]‘a Maifg on-garx;c;e dLe fa.ux a b¢ u ﬁ‘, mafquer , il
ng triomphe jamais de lavée
¥ 1}5 tlfapt pas nop plus e @; a Dgyrpp larfau’il
our appuyer fop. f{:n;}mg;}g > que la:
A,,t de Bai 1)q Plotine eton; dans Femplacemept du.
meppx.v; alaﬁ imes , & qugytmuvad:s;
s M & sy
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sbquité, aura pris facilement tour autte Templa
gravé appatemment fur quelque Médaille de Tra-,
jan ou d’Adrien pour celui de la Maifon - carrée ,
qu'on n'a jarmais vu fur les Médailles antiques, &
moins encore fur celles de Plotine , dont les revers
wont aucun Temple. , -

Apres avoir prouvé que la Mailon - carrée ne
Peut fe rapporter 4 aucun des Edifices qu'on a ima-
giné , il faur A préfent -montrer qu'il éroit aifé de
découvrit fon vrai ufage , & celui qu’elle avoit 4 fon
origine. Elle paffoit pour un Temple auprés de
ceux qui jugeoierit fans prévention : elle en a la
forme & I'ordonnance ; mais il n'étoit pas facile de
fe décider fur la Divinité ou le Héros qui y étoient
wénérés.. Il ne paroifloit aucun veftige de FInfcrip-
tion qui peut Findiquer : L'on éroit perfuadé que
s'il y en avoit eu , les révolutiohs des tems & les
Barbares qui les ont occafiotinées Favoient fait difs
paroitre , & en avoient effacé julqu’a la moindre
trace. Malgré ces préventions, il y eut au comw
mencement du (iécle dernier unhomme , qui par la
ﬁx'pétigri:é, de fon génie, & la pénétration de fon
elprit , entrevit des traces de I'ancienne Infcription
dans les trous qui reftent i lafacade. Ceft le favant
Peirelc , qui au moyen de femblables indices avoie
deviné 2 Affife Pnfcription d’un Temple dédié 4 Jue
pites (a), & 4 Patis le nom grec d’un ouvrier at-
taché pac de petites pointes 4 une amélhyfte , ol il
ne reftoix que I'ennpreinte des trous. Gaflendi, I'E-

(a) Gaflend. in Vit. Peir. p. 86. Edifferuit effe forulos in
quos ﬁiﬁqi?zfqti, clgvi continentes gracas ex metallo lite~
ras, quee calatoris ilius feu Diofcoridis exprimerent nomen.,
Jed ordine 'retrogradd » ut progrfwiz eft calaturarums .

. Ibid. Sic fe interpretatum dixit foramina quedam quavifes
bantur Aflifit in antiguo neftio quo Templo. Cim enim nemd
gicere poffes ecquid i;ia_[zgn;ﬁ_cam;l divinavit ipfe inferipa.

Bij



- 20 DISSERTATION!. )
crivain de fa vie rapporte (2) qu'il fe flattoir de
rouvoirv interpréter de méme la fuite des trous de
a Bafilique de Nifmes , qu'on nomme la Maifon-
carrée , auffitde qu'il en auroit eu une copie exacte.
Ily a grande apparence qu'il ne I'eut point, caril -
ne faur pas douter quiil n’y edr réufli. Il éroit
naturel de penfer que c’¢roient les reftes d’une
Infcription, & cque ce Temple avoit cela de
commun avec quantité d’autres - ol I'Infcription fe
voit encore. C’¢roit la colitume du fiécle d’Augufte
de fe (ervir de lettres de bronze pour les Infcriptions
des Temples & des autres Edifices d’une grande
magnificence. Le Temple de Jupiter tonant , qu’on
aucribue & Augufte , en avoir; Arc de Sufe élevé &
fon honneur par M. Jul. Cotius , Commandant des
Nations Alpines en étoit aufli décoré. Dans les (ié-

“cles fuivans , & jufqu'au tems de Conftantin on
conferva le méme u?age. Les Arcs de Titus , de
Septime-Sevére eurent I'Infcriprion entiere de mé-
tal, au lieu que celui de Conftantin n’en eut que
les glorieux titres d¢ FVNDATORI QVIETIS &
de LIBERATORI VRBIS , fous le paffage du
grand Arc. Mais, fans aller chercher des exemples
filoin , nous pouvons montrer les reftes d’un bel
Edifice qu'on a découvert depuis quelques années
cheznous aux environs de la Fontaine de Nemaufus,
ot I'Infcription étoit en bronze , & dant je parlerai
ala fin de cette Differtation. Chaque lettre étoit

r

vionem effe , feu dedicationem faftam TOVI+ OPT *MAX*
Tdque demonffravit per lineas foramina fic conneétentes, -

IOVIOPT MAX

- (a) Pag. ead. Sic fperavit fe interpretaturum feriem quan-
dam foraminum Nemaufenfis Bafilice , quam Quadratam
Domum vocant , ubi eclypum obuinuiffer, .~ S
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d’un affez grand relief pour reflortic au - deld du
mur. De perits tenons ou crampons d¢bordoient
Yar derriere au-dela des jambages de chacune pour
les fixer & les tenir attachées aux trous oir eltes dew
voient étre fcellées. Ceft 'idée qu’on doit s'en fai~
e, & ne pas fuppofer qu'il y avoit a Ia frife une
longue planche de bronze, fur laquelle on avoit
gravé I'Infeription , en forte que les trous qui ref~
tent ne {oient que. ceux des crampons qui-la rete-
noient. Ces fuppofitions arbitraires ne font pas
conformes aux ufages des Romains. Quelle grace
auroient eu ces lettres? Lor{que le bronze étoit terni
on n’auroir py les lite que de prés & avec peine. On
n’épargnoit pas le bronze pour orner les Temples.
Sans parler ici des Statues des Dieux & des trophées
qu'on plagoit au faite des bériinens , dont le métal
augmentoit I'éclat & la richefle , I'on fait qu'on s'en
~ fervit pour les portes de cesTemples & les chapiteaux

des colonnes ; que P'Arc de Conftantin 3 Rome &
celui de Trajan a4 Ancone en étoient ornés. Riem
n’égaloit la grandeur & Ja magpnificence de ces mai-~
tres du monde. Les Provinces les plus éloignées fe
piquoient d’étre les émules de Rome : les Princes
 {gcondoient roujours leurs defirs. :
Laméthode que Pouvrier{uivit pour attacher les
lettres & la frile du Temple de Nifmes n’a pas-
éxé fouvent pratiquée par les Romains. Aux autres
Edifices les lettres & demi gravées dans la pierre , y
éroieng retenues dans un petit- canal m¢nagé au-
deffous : ici il n’y en avoit point ;. elles pofoient &
plac fur le mur , ;o elles éroient fcellées en plomb.
. Quoique cette premjere méthode fiit plus {ire que
lautre , ona cependant enlevé un grand nombre de
ges lettres dans les tems_ ou I'Epypire a fouvent changé
de mattres , & ou les Barbares fe fai(oient une gloire
“dedérruireles plus beaux Edifices desRomains. Mais
du moins alors ,. fnoiqu’on les edt arrachées, ou
IR i _Biij
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quelles fuffent tombées d’elles-mémes, le canal
qui reftoit en confervoit la trace , & 'ona toujours
pu lire les Infcriprions.” A Nifmes , une fois que les

earaltéres ont <£fparu » il n’eft refté qu’une multiru-
de de trous, dont 'application a paru trés - incer-
faine , & la combinaifon encore plus difficile. Je
ne doute pas que depuis le renquvellement des let-
tres, & fur-tout aprés que Gaffendi eut fait connoi»
tre- qu'au moyen des trous on pourroit devinér
Pinfeription, il n'v ajt eis quantité d’habiles gens
quion tenté de faire pour eelle-ci ce que Péirelc fic
pour celle d’Aflife. Iis fe feront reburés , apparem~

~ment par la quantité des trous inueités, qui fone ,
comme je le ferai voir bientot , dés m¢prifes ma-

nifeltes des ouvriers : incxaitude qi‘on ne devoit
pas méme foupgonner chez les Romairis. La diffé-

¥ente maniere de cramponner les leteres , quin’a

Pas toujours éré conftante, ‘& qui dépendoit des

puvriers , eft une autre difficulté qui dérange les
fdées qu'on sen eft faites fur d’ancres Bitithens, &
qui devient encore plus embarraffante , larfqu'a I3
niéme In(cription on a fuivi, comme dans ceclll‘e-ci )
des arrangemens différens pour les mémes leteres,
Méprifes , fi Fon déit les appellér ainfi, dont il n’aft
flﬁé de s'appercevoir quaprés la décsuverte de

»sln[?_ctiption., ol B .

1l'ya environ trente ans que je fis quelques tens
‘tatives pour la deviner. Je pris du rez de chaufféa
un de(fgin de tous les trous ,- auffi exa& que I'éloj-
gnement & ma vile pouvoient me le permertre. J&
‘tdchai alors d'en faire cemr combinaifons différen-
‘tes » qui n'ayant pas réufli, me jetrefent dans una
grand'e incertitude , en foﬁtq que je doutai ctés-lors
- fi jedevois les prendre pour les trous des cramporis
dles lettres , ou de ceux qui tenoient des ornemeris
© debfonze , que fimagiiols avgip été fir cerre frif?,
La difficileé qui t'arrers aura arreé de mémg todg
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ardent & plus enflammé. Je connus fon defir, je
voulus le feconder. Je lui fis (avoir que je me chat-.
eois du foin de faire accélérer les préparatifs , &
~de prendre les arrangemens négeffaires pour y par-
_venir. Meffieurs le Maire & Confuls de la Ville fe
prétélgen; volontiers a fes inftances réi'térées & aux
miennes : il étoit de leur gloire d’y concourir ; en
forte qu'environ le milieu du mois d’Aadt de I'an-
~ née derniere 1758. je me trouvai & partée d’exami-
“ner de prés & commodément toute la frife & I'ag-
" chitrave de la fagade de ce Bitiment ay mayen d’up
“¢chaffaud qu'ils y firent conftruire. A peine m’ap-
" prochai-je de cestrous, que je réfolus de prendre,
" avec toute exatitude ol%ble » leur figure & 'em-
placement relarif qu'ils ont entr’eux. Il y en avojt
" plufieurs dont les bords exactement terminés , ne
" préfentoient que des arrétes fcabreufes, d’autres
 paroifloient avoir été ¢largis : il s'en étoit détaché
des éclats de pierre & quelques aurres , en forte que
* Pouverture en étoit devenug ingerraine & difforme.
Malgré toutes ces petites difficultés , je crus que
Ie meilleur expédient pour les prendre exa&ement,,
 éroit de noircir avec du crayon noit I'extrémité de
chacun , & la place la plus marquée de ceux qyi
§'éroient éclatés. J'y préfentai enfuite des feuilles de
Eapiet un peu fort de la méme hauteus & de la mé-
- e longugur ‘que la frife , & je calquaila figure de
tous cestrous , en paffant fortement la main fur ces
feuilles 5 ce qui me donna 'emplacement de chacun,
& leur figure'a Ygu;p'rég fur lg revers de mon pa-
" pier. Cela fait, il ne s’agiffojt fplus que de les faire
* feparoitre fur Paytre coté des feuilles , & de les re -
préfenter direGtement tels “quils paroiffent 4 ceux
qui les regardent du rez de chauflée en envifageant
" le Biriment. L’inégalité des bords fur caufe que
" quelques-uns ne s'imprimerent pas aulli nettement
" que ie le fouhaitois ; ce qui me donna des contqurg
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. & des angles trop peu marqués pour les faire re-
_paroitre ‘de I'autre ¢6té en les piquant , "en forre
‘que je fus obligé de: ne piquer que le centre de
cha&quge_fpacc renfermé par lestraces du crayon. Je
deflinai enfuite autour de ce centre , & en rélen-
~ ge de loriginal , fur Pautre c6té de mes feuilles , la
figure de chaque trou. Javois affez de facilité pour
deffiner, & jétois fiir de ma main & de mon cil.
Jeus par-13 un deffein tel qu'il convenoit ,* & qui
Tepréfentoit ces traus tels quils paroiffoient 2 ka
vie. Je n’entre dans tout ce dérail , que pour faire
mieux connoitre le pracédé que jai fuivi, & en
rendant raifon des moindres circonftances , mettre
4 portée ceux qui voudroient découvrir de fembla-
bles infcriptions , de fe fervir d’un moyen aifé
potir y parvenir. Je fis , pour lInfcription de
.r’,architrave » ce que je venois de faire pour la frife.
‘Rendu chez moi , j’étalai toutes ces feuilles bout 4
bout : mais comme le crayon noir ne me repréfen-
toit pas ces trous d’'une maniere aflez (enfible, je
remplis I'efpace circonfcript avec de lencre a la
‘Chine. Cette teinte m’en donna I'image bien mar-
quée , & telle que je la fouhaitois. Le hazard fit
que je m’attachai plutét & confidérer les feuilles de
I’architrave ue celles de la frife : il reftoit encore
quelque choc(le, a faire aux autres ; mon empref(le-
~ ment ne me permit pas d’attendre. Celles-ci n'a-
voient prefque aucun trou inutile , fur-tout le der-
nier mot de I'Infcription, ou je crus entrevoir des
configutations de trous, qui pouvoient tenir les -
cramponsdes I, des T, & des V, quifembloient
répérés dans ce mot. En effer, je netardaipas long-
tems de m’appercevoir qu'il pouvoit y avoir IV-
VENTVTIS. Je tracai auffi-tér ce mot au crayon
. fur mes feyilles ; je vis avec éronnement, & en
méme tems avec plaifir , que les traits de chaque
Terere répondoient gxactement aux trous convena-
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blesy & {ue rien n'étoit de trop. Cetté pfemiere
découverte répandit, ‘commie 1 fayon lumineux,
un frand jour fur le reRe de l’]n‘('ciiptfon , Ce
fut Ie mot de I'énigme qui dévoila toiit le inyftiré.
Le mot de IVVENTVTIS rappelle aufli - t6t 4 uh
Antiquaire celui de PRINCIPI ; qui fe trouve fod-
vent dans les Infcriptibns & les Médailles uni & ce-
Juici. Pentrevis enfuite an trou ifolé, placéavam
Ie mot que javois devirdé : ce troti me parut con-
Yenir a'un point, c’en ¥toit un. LEs trous quile
devangoient fembloient indigiier 12 fin d'm mde
terminé en VS ;, & ceix du commencement de
cette ligne un P. Les diffrentés combinaifons ne
tarderent pas 3 me préfenter le mot de PRINCIPI-
BVS, dont les jambages des lettres s'adajérene
avec une précifion’ admirable 2 tous les trots mar-
qués, a quelque légére différence prés. Ceite diffé-
zence fe trouva principalement & N d2 PRINCI-
PIBVS, quine tencit qu'i déux crampons ; au liet
que celle de IVVENTVTIS ténoit & quatre. Eh ou-
tre le troifiéme I du premier mot avoit un trou
. beaucoup plus large que I'antte , & le B un autre
trou hors de place. A I'égard du C, je n’en conhoif-
fois pas d’autre alors pour en fairé la comparailort.
Yeflayai enfuite de révoquer en donté i conjéd-
re, & j'examinal & plafieurs reprifes fi ces trous ne
convenoiént pas A d’autres léttres. Toutes lés combi-
naifons n’aboutirent qu'a me confirmiét que les pre-
mieres étoient les véritablés , celles qu'il faltoir fui-
- vre , & que les ouvriers n’avoient pas obfervé la meé-
me régle pour cramponner les mémes lettees. Je vis
que les trous inutiles de I' I, & du B n’éroient qué
des méprifes deouvrier. J’eustout lien dns la fiitk
de me confitinier éncore plus dans cette idéé , &
jufqu'au point de n’en pouvoir douter. Ces deux
mots de Princes de la Jeuneffe me rappellerent
auflicSe Caius & Luciiis , enfans adoptifs & Augufte
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& par riaiffance d’Agrippa & de Julie: Mais tommie
Titas & Dornitienavoient été dé méme Princes de
h jeanefle , cdme il eft prouvé par
dailles, ‘e me pouvois encore faveir fi [
appartenoit aux #s d’Augufte ou de
Impatient & ¢elaircir ce doute, j'ens bie
ce quri manquoit anx féuilles de 1 frife
état de V'examinér. Jé cherchai d'abord d
mon donte. Les lettrés que jé connoiffoit
teréiit aufli-tot & més yeux : la pofitior
étant la méme que celle de la fecende 1
venois-de deviner ; ellé ne pareiffoit po
que: Je me fervis tamor de la manieré
qui m’avoic fi bien réufli ; & tantde
doinai. Lés mots ' AVGVSTI &
S ARI répérés frapperent d’abord mes
autres vinrent 2 la fuite. Le figle L .
LVCIVS Te thanifelta de i€m¢e &én b
douter , ce qui fir~ 2 d4rarmina
plus difficile a dev
qu’a un feul tendn
NATO pararent
ligne , fans cepen
%i.mg hitai <f€ t
Plnfcriprion ¢
trouva place , imai
fes eraits que Je For
dérangea en rien
que ceux qui net
lettres , étoient b
foient , & de mt
fie fervi , ils atr
hots de placé, g
cédentes & débot
me fur ailé de voir
dimenfions , n*av:
teiir propoftioniie

Bibloth. du Palais des Arts
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d’en faire d’autres lor{qu'il voulut pofer les lettres 5
afin qu'elles ne fuffent ni trop hautes ni trop bafles ,

. & a un efpace convenable 'une de autre. Celane

me caufa plus aucune peine, ce fut une nouvelle

reuve de ma découverte. A mefure que je tracois
res lettres , jappergus qu'a Ia fin de chaque mot
abrégé & mis en figle , ou bien exprimé tour du
long, il y avoit des points qui les fparoient ; mais
qu’§ n’y en‘avoit pasala fin du mot quiterminoit
laligne de La frife , ni aprés le dernier mot de I'Inf~
cription. Tous ces points marqués par autant de
trous trouverent tous leur. place convenable : autre
preuve de I'Infcription que j’avois imaginé. Je vis
donc alors , & n’en pouvoir douter , qu’il y avoie
anciennement fur la fagade de ce Temple I'Infcrip-
tion fuivante. - ' '

Premiere C-CAESARI®AVGVSTI-F:-COS-

fefula . CAESARI-AVGVSTIF-COS
DESIGNATO
Seconde PRINCIPIBVS - IVVENTVTIS
lfgne fur
I'::‘c hitza~ Dés que je fus bien affuré que cctte'In(;c!iption

appartenoit aux fils adoptifs d’Augufte , & non a
Titus & Domitien ; je me rappellai auffitot tour ce
que les Hiftoriens , les Médailles & les anciens mo~
numens nous apprennent de ces Princes, qui confir-
ment d’une maniere bien authentique les titres & les

: gualités‘qu’ils portent dans notre Infcription. Afin

e faire mieux connoitre tout ce qui les regarde ;
& développer tout ce qui appartient & ce monu-
ment, je vais retracer en abrégé les principales
€poques de la vie de ces Princes , & les faits que les

Hiltoriens nous. en apprennent. .

Lorfqu’ Augufte eut commencé A affermir fa do-
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fnination , que par un décret du Sénat il ne fut plus
affujetti aux loix qui donnoient des bornes 4 fon au-
torité , qu'il eut la pleine puiffance du Tribunat , Dion.1.¢53
qu'il commanda dans tout I'Empire comme Pro- p. 518.
conful , qu'il ent perdu le jeune Marcellus deftiné &
lui fuccéder ; il penfa 4 fe donner des fuccefleurs &
fon gré , & 4 faire paffer Empire dans fa famille.
Il n’avoit point d’enfans de Livie fa femme ; il jetta
les yeux fur Agrippa, dont les exploits militaires
lui étoient connus, pour en faire fon gendre. C'é-
~ -toit fon confident, le meilleur de fes amis, 'hom-
me de {on tems dont la fagefle & la vertu étoient le
plus univerfellement ‘reconnues, qui avoit (Gu fe
“ concilier fon amitié & celle du Pcup?e Romain. Ille
fir Préfer de Rome, & lui donna fa fille Julie , qui
venoit de perdre Marcellus, le fils de (a fceur O&a-
vie, en I'obligeant de répudier Marcella, fille d’une
de fes fceprs. Quoique ce Courtifan fiit fore artaché
a fa femme , trop flateé de devenir le gendre d’Au-
fuﬂe » il ne fe refufa point a fes vues. Il eut de Ju-
ie deux enfans, Caius & Lucius, les deux Princes
dont notre Infcription fait mention. Caius naquic
Fan de Rome 73 4. & Lucius trois ans aprés. A pei~
ne Agrippa eut ce fecond fils, qu’Augufte fe hata
de P'adopter avec fon frere. 1lleur donna le nom de
Céfar, déja connu dans la famille des Jules. 1l fit
élever avec foin ces deux jeunes enfans, qui firent
fes délices. Agrippa mourut en 742. fort regretté
“d’Augufte & de tout Rome. Julie fe remaria avec
Tibere , mariage qui ne mit poimt de frein a fes
déréglemens , qu'elle porta jufqu’aux derniersexcés,
En 746. Tibere fut envoyé contre les Germains ;
Caius, qui n’avoit.que douze ans ; Iy fuivit.. _
Malgré les foins qu’ Augufte prenoit de ces Prin-
“ces , ils ne répondoient pas i édugarion qu'il leur
donnoit : loin d’imiter {a retenue, ils aimoient tro
leluxe, & ils affe®oient une fierté qui tenoit delg
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€érpcité. Un jour que Luciusérois allé an Fhiatre
fans la permiffion de fon pere, gng;gé ‘Par la flatte-
sie du peuple & de fes courtifans , H ofa demander
le Confubat pour Caius fon frere , qui n‘avoit alors
que quatorze ans. Augufte en fur indigné, il fouhaita
que la condition des tems ne le forgas poinr a faire
Conful ce jeune Prince avant fa vingt-uniéme année.
Afin qu'il pét intervenir au Sénat & fe-placer an
SMac-le aveg les Sénateurs, il le fir Pontife. A
peine euc-it greeint fa quinziéme année , qu'il lui fie
prendre latoge virile , & au commencement de 749.
1l le créa Prince de 1a Jeunefle: dignité qui le rendie
prefque égal 4 fon pere , qu’on appelloit ke Prince
de FEmpire Romain. Dés qu'il fut a la téte de tous
les Chevaliers , it devint Phéritier ptéfomptif de
PEmpire. 11 ne lui manquoit plus que d'éere Conful :
fa jeuneffe étoit le feul obftacle. Augufte confentit
qu’il le fe a P4ge de vingt & unans, & hut décer-
na le ticre de Confil défigné fufiqu’au tems qui hii
Thanquoit pour arriver a cet 4ge. Les mémes ho
neurs fureht conférés en 752. a Lucius fon frere,

uj devine auffl: Prince de ld jeuneffe & Conful d¢-
zgn_e' de I a cinq ‘ans, C'elt A cerre époque quiil
faue rap&oaeﬂg& Médailles , CS\i repréfentent ces
. Princed la téte voilée & revérus de la toge ,-avec la
légende G2 E.~CAESARES - AVGVSTE-F - COS*
DESIG : PRINQ * IVWENT" Caius fut alors defti«
né paur alter foumettre les Arméniens & fes Parthes,
qui s'étoent révoltés. Avant que de partir, Augufte
Jé mafia avec Eivie fa niéce , fille de Drufus qni
mourut en Germanie en 745. Etafin que fon pou-
voir fle ghs_étqndu » it lui donnaPautorité dé Pro-
conful , ‘ce qui ke rendit maitre abfoht de faire 1a
guerre , diexiger lestributs, & de commander en
¢het: Mais_én°méme tems pour modérer les fop-
es de fa jeuneffe , it lut 50:;114 des Génétanx &

-dés-amis- € confiance- pour e diriger. Eollius fort
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connu daps L Orient , fut dunombee : ce Général Te
- cgmporta mal , fes sapines & fes conculfions le
rendisent extrémement odieux. Les Arabes s’érant
jaints aux Parthes , Caius, qui avoit grande envia
de voir ' Arabie , renommée par fon opulence , sa-
vanca pour les attaquer : ils fe foumirent & fon ap-
proche : de forte que n’ayant plus rien 4 faire avec

eux , il paffaen Egypte, & vint par la Paleftine & -

I3 Phénicie en Syrie pour attaquer les Parthes. Tan-
dis qu’il étoit accupe & ces exploits, le tems ol il
devoit éese Conf:f‘ztant venu, ille fur 'an 754.
L. Aemilips-Paulus , le mari de- Julie fa feeur, fur
fon Collégue. Il exerca fa charge fans venir a Rome,
a Pexemple d’Augufte fon pere, qui avoit exercé
plufieurs Confulats fans s’y rendre. -

En 755. Augufte manda Lucius en Efpagne ponr
- veiller fur les Légions , & vifiter les Colonies des
vétérans que lui & Jules-Céfar y avoient conduites.
Avant que d’y aller, il fe maria avec Amilia- Lépi-
da. If vint par mer & Marfeille pour fe rendre en-
fujse ep Efpagne par. terzre, en traverfant les deux:
Provinces Narbonnoifes. Mais étant tombé malade

Suet. in)
Aug. ¢, 264

dans cette ville, il zmonmz le vingtiéme Aot (3)., Tacie:

Son frere ne.
nouvelle de (2 mor. B ne lui furvécut pas long-tems:
car tandis qu'il vouloit remettre Artavaldes fur Iy’
Thréne & Arménie & en chaffer Tigranes , & quit
tichoit de texminer la guerre des Parthes ; Addus,
Gommandant d'Arragére , Ville d’Arménie , la%

réyolter. Caivs fur obligé d'y faire pafler des trou;

e

o ke e et e ot I I e W
a)Les Chronologues ne. s’accordent pas fur Pannée
: pig'ﬁ'fé de 1a mort dé ce Prince.’ J& i fujvi l.’g;’ini;m 1a plug
ptobabile, Voyez Ja Differtation du Cardinal Noris fur 'lés-

Cenoiaphia Bifapa, Diffict. 3. 6 '15. 0d.ce point eft difeuré,
§§§ ;; REroft CIAFGARY BEPURS 9908 doit Ja rappoxierd

e,

t

Jas :.n prendre en Orient fa_Annal.l. i
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pes & del'afliéger. Addus réfolut, pendant ée fiégé; -
d’afflaffiner Caius , il Patrira & une entrevie , & il
piroﬁta de cette occafion pour lui porter un coup .
mortel. .Ce Pririce n’en réchappa pas : il traina pen-=

nt quelque tems une vie languiffante. A la follici=
tation d’ Augufte il fe détermina a retourner 3 Ro=
mé 3 s’étaint mis en chemin , il mourut le 21¢, Fé-
Suet, in. vrier 757, a Lymire dans la Lycie. Ainfi dans I'efpa-
'Aug. c. 65 ce de dix-huit meis ces deux Princes furent enlevés &
la fleur de leur age. Augufte , qui avoit perdu Mar=
cellus dans fa premiere jeunefle , Agrippa fori ami
& fon confident, Drufusfon beau- fils ; qui étoit
d'ailleurs vivement touché des déréglemiens deJulie,
le fut encore pliss de la perte de fes deux enfans. 11
. voulut en faire paffer la mémoire 4 la poftérité, eri .
- faifant barir & Rome une grande Bafilique qu’on ap-
Siet. in pella, de leur nor:: Les corps de ces Princes furent
‘ug. c.29. apportés dans cette Ville par les Tribuns des lofdats -
Dion. L.ss. & par les citoyens les plus diftingués des Villes qui
2-556 &rojent fur la route.Peur-étre qu’ Augufte les fit inhu-
mer dans le Maufolée,deftiné’ pour fa famille, &
conflruiz fux lebord du Tibre: . B
Les habitans de la Ville de Pife regardoient ces
eux Princes comme les Patrons de leur colonie : ils
voulurent eémoigner plus particulierement le regret
= quiilsavoient de leur perte. 1ls ordonnerent par uri

Décret-public qu’on acheteroit une place convenablée

5 pour y élever'un autel ,. ol toutés les années les Ma~-
giftrats vétus de dénil devoient immoler des victimes
a leurs manes. Les Fribbnaux de Juftice , lesTemi-=
ples, les boutiques devoient étre fermées pendant
rout ce tems-la , les matrones y devoient Ele_nrer >
les autres facrifices étoient interdits , de.meme que
lés mariages , les feftins , les{petacles , les jeux du
Cirque. Ce jour fut mis au rang du plus malheu-
reux ; tel quétoit celui ol les Romains furene vain-
cus par les Gaulois quand ils vinrent affiéger le’

. Capitole.
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Capitole. Tout devoit infpirer la douleur & laeri-
tefe , comme il parolt par les termes de ce Dé-
¢ret 5 qui fubfifte encore a Pife gravé fur la pierre ,
& que le Cardinal Noris a fi bien illaftré. On dé«
cerna outre cela un arc de triomphe  Calus, ornéd
des depouilles des nations foumifes , & de fa ftatue
pédeftre , accompagnée de deux autres équeftres ,
dont I'une le devoit repréfenter , & l'autre Lucius
[on frere. _ ’

Quelques Villes d’Efpagne s'emprefferent , du
vivant de ces Princes, de frapper des Médailles 4 leut
honneur. ( 2) Julia 5 Traduéta dansla Beetique , Le-
lia prés d'Tralique , Norba furle Tage , Tarragone
dans I'Efpagne Cit¢rieure , de méme que Corinthe
dans I’Achaie en portent empreinte fur leuss Mé~
dailles. Nifmes voulur laiffer  la poftérité un témoi-
%flage plus éclatant. Ses habitans leur firent batir un

emple magnifique : c’éroient les fils d’Agrippa &
les neveux d’Augufte, Les bienfaits que cetre Ville
avoit recu de PEmpereur & de fon gendre exi-
geoient des marques publiques de vénération & de -
reconnoiffance.’ o S

11 eft prouvé par tout-ce que je viens de dire que
Caius fug Conful 'an de Rome 73 4. que Lucius ne
fut que Conful défigné, que celui-ci mourut 3 Mar-
feille en 755. & celui-la en Lycie en 755. Notre
Infcription , ou Caius porte le titre de éonful, he
peut donc aveir été faite plutdt qu'apreés le premier
de Janvier 75 4. & plustard qu’au mois d’Aoilt 755, °
tems du déces de Lucius § ce qui revient 4 I'an
fecond outroifiéme de I'Ere Chrétienne. Il femble
naturel de conclure qu'elle a été pofée du vivant de
~ces Princes , peut-étré au tems de l'arrivée de Lu-
cius 2 Marfeille. Mais doit-on penfer qu’on leur ede

{3) Viilli Num, Impp. inCol, p. 58. & fequ .
C
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élevé penlant leur vie un monument auffi fomptueux
& aulli magnifique 2 Qu'on ait pouffé la flatterie
julqu’a leur batir un Temple 2 Tout concourt:a le
faire croire. Failons quelques réflexions peur éclair-
cir ce fait. 1l faur d’abord obferver qu’aprés'Apo-
théofe des Empereurs , & lorfqu’on commengoit &
les regarder comme des Divinités , on leur don-
noit le titre de DIVVS: les Infcriptions & les Mé-
dailles en font foi. Ainfi on a dédié au divin Augufte
DIVO AVGVSTO llnfcription que Gruter rap-
porte , p. ccxxvit. 8. lorfqu'on lui confacra un
obélifque de méme qu'a Tibére, on y grava :

pIVO* CAESARI-DIVI-1vLIL: F-AVGVST o

cexxvil. 1. CAESARI- DIVI- AVGVSTI" F- AVGVSTo

SACRVM
' Ainﬁ Pon grava fur I’ Arc confacré & Titus :

SENATVS
POPVLVSQVE~ROMANVS
DIVO TITODIVI-VESPASIANI-F-
VESPASIANO' AVGVSTO

- Et au Temple d’Antonin & de Fauftine:

DIVO- ANTONINO ET
DIVAE- FAVSTINAE-EX ‘S C

Ce titre de DIVVS n’éroit pas réfervé aux feuls
Empereurs & a leurs femmes, Drufille , la {eur de
Germanicus, participa aux mémes honneuts. Elle
eft appeﬂéé DIVA DRVSILLA dans fes Médailles.
Marciane , {ceur de Trajan 5-& ‘Matidie fa niece' ;-
font qualifiégs de DIVAE dans les anciens: mony=

~/
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Hins ; de méme que dans les Médailles. Ce titre
n’étoit pas cependant un effet arbicraire de la flac-
terie des particuliers 3 il ne fe donnoit quapres la
confécration , -& quoique les Princes fuflent décé-
dés, il n’éroit permis de le graver fur les monumens
publics qu’aprés qu'on Pavoit décerne. Ce n'eft
donc pas parce quril ne fe lit point & notre Inferip-
tion , quon doit conjeGturer qu'elle h’a pas éré
faite aprés la mort de ces Princes. L’Hiftoire ne
hous a point appris qu’on les edit déifiés ; le Décret
de Pife n’en fait aucune mention: on n’y aurei¢
pas certainement oublié un titre aufli glorieuyy 1}
faut donc recourir a d’autres conjeures plus pro-
bables & moins équivoques. Il n’y a aucun doire
que les Infcriptions que je viens de rapporter
v'aient écé faites aprés la mort des Empereirs doné
elles portent les noms. Mais eft-il bien aif¢ de con=
noitre fi celles od le DIVVS ne fe trouve pas ong
été faites de leur vivant par ceux qui les prenoient¢
pour des Dieux tutélaires ? SiPon réfléchit fur tou-
tes les Infcriptions des Empereurs qui nous reftent 4
en s'appercevra que plufieurs de ces monumens rié
doivent étre regardés que comme des Infcriptions
votives ; o Ion exprimoit leur nom commie telui
d’une Divinité , fans y joindre les titres des dignités
dont ils éroient revétus. On lit dans celle de Bouts
deaux. '

AVGVSTO-SACRVM  &uw_
ET GENIO-CIVITATIS ™"
BIT + VIV

Dans d’autres on trouve le nom du Princé ; &
quelquefois les titres S INVICTVS , PIVS, FELIX,
& femblables ; inféparables de leurs noms. o

Cij
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IMP-CA€S-AVG  IMP-CAESAR ' Gn

ccLvi4s M+AVR*ANTONI MrAVRELIQ®ANTQ cetix.4

Grut.

NOET-L*AVR: VERo NINO-AVGVSTO |
- CIVES'VE CAECILIVS

' FELIX
IMP'CAES-L- SEPTIMIO IMP-CAESARI'M  Gru.

cCLXIIl, ?o SEVERO o PIO . INVIC-AVG A v R E LI O CCLIX. I

Gruto

IVL-BALBVS ANTONING * IN
SAC-SOL-DED'PRID VICTO:AVGVSTO
NOM‘APRIL-ANVLLINOII P10-FELICI
~ ET FRONTONE:COS AELLYC-INIVS-VE
DEVOTISSIMYS
NVMINI:EIVS -

Dans ces Infcripsions & plufieurs aucres fembla<
bles , quoique ces Empereurs fuflent Canfuls , Pon~
tifes , Tribuns du Peuple, & revftus de plufieurs
gweres dignités , on ne Pexprime point, parce qu'el~
les font votives , & qu'on les y regarde comme des
Divinités. Celles qu’on dedioit a leurs mines éroiens
concues de méme. Aprés qu'on sut porté le corps |
de Caius 2 Rome , & qu'on eut recuilli {es cendres,
on mit fur 'Urne qui les renfermoir : - ' l

OSSA :

COXXXV. 44 . C*CAESARIS

, AVGVSTI'F . |
PRINCIPJ§-IVVENTVTIS

Quoiqyil efit éré Conful & Pontife , on fupprimpa
ces tires que la mort avoit fait difparoltre. Au

" conttaire dans les Infcriptions honorifiques faites

du vivant des ‘Empereurs , ol on neies regardoic = ‘
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pas cominié des Divinieés , * on prodiguoit fes titres
d’honneur ; que feut valeur & leurs exploits militai-
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arlque cet Empereur , 'an 72 5. de Rome, aecor+
da la permiffion aux Ephéfiens & aux habitans de’
Nicée d’en bétir & Jules fon pere,' & qu'il permig -
aux Romains de le vénérer ; il confentit que les
trangers , nom qui comprenoit les Grecs , lui bi-
tiffent des Temples 2 lui méme. En conféquence de
cette permiffion les habitans de Pergame & de Ni-
comédie lui en batirent dans leurs Villes, & les pre-
miers , lors dela dédicace , célébrerent des jeux 3
Dion, Ls1, {on honneur. Dion, qui nous apprend ce fait g re-
P-458  marque que non-feulement les autres Grecs imite-
rent cet exemple , mais encore les autres peuples
foumis aux Romains. L’Hiftorien Jofephe nous
arle de ceux qu'Hérode lui fit élever a Schafte &

. Céfarée, Viﬂgs qu’il embellic de tant d’Edifices
fuperbes , outre ceux qu'il lui bitit dans les aucres
Provinces , & qui portoient fon nom, Les Villes
c}’Orien,c prirent elles-mémes le foin de Pentretien
de ces Temples , des Fites , & des Jeux folemnels
que I'en faifoit 4 'honneur du Prince qwon y vénéx
roit. Elles fe paroient du titre de Néocorgs,qui défi-
gnoit plus particulierement I'emploi dont elles fe:
chargeoient de faire cél¢brer la Fcte avec pempe &
magnificence. Ce tiige fur pourrant référvé aux Vil

~ les Grecques, & ne paffa point.a celles des Gaules,
& d’Efpagne, quiavoient élevé de méme qu'elles ,
. desTemples a Augufte. Cet Empereur, par un effes.
defa pp![i)ti.qus: » ne permit pas cependant dans la:
- la fuite qu’on lui en bérit , fice n'eft en joignant 3
Suet.in {on nom celui de Rome : ROMAE ET AVGYSTO.,
Aug- ¢ 52, Cleft a Lyon que les trois Provinces des Gaules lui;

' en firent élever un 2 frais communs , qui deving,
dans la fuite fort renommé , & qui prit. aprs fa,
mort le nom de Temple de Rome & des Augufies :;

8ron. 4w, TEMPLVM - ROMAE « ET* AVGVSTOKVM ,

de Lyon, qomme le prauve la belle Infcription de Lyon , que

P38 les Antiquaires de cette Ville n'ont pas manque da.
fapporter, ‘ o :
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SERVILIO
"MARTIANO
ARVERNO
c-sgRVILIIT
DOMITI-FILIO
SACERDOTI-AD
TEMPLVM-ROMAE )
ET-AVGVSTORVM -
TRES:PROVINCIAE
‘ GALLIAE ’

Les habitans de Narbonne, environ une année
avant la morr d’Augufte , lui drefferent un autel ,
?u’ils placerent dans le Forum. 1ls s’obligerent de

e vénérer a perpéruité, & ils réglerent les Sacrifi~
ces & les Solemnités qu'on devoit obferver aux
jours confacrés a ce culte. (2) Ceft la belle Inferip~
tion découverte dans cette Ville en 1566. qni nous
en a confervé la mémoire. Elle eft & préfent dans la
Cour de I'Archevéché , ot je I'ai vue. Notre Ville,
avoit des Sévirs Auguftaux, SEX VIRI AVGVSTA+
LES , dont il eft fouvent parlé dans nos Infcriptions.
Hs éroient prépofés au culte d’Augufte : ils for-
moient un corps, Il VIRI: CORPORATI:
NEMAVSENSES, comme il eft dit dans PInfcrip-
tion confervée chez M. de Maflip , Avocat du Roi 2
mais on ne peut bien établir fi c’eft du vivant d’Au~
gufte ou aprés 2 mort' quils s'étoient confacrés &
deflervir fon Temple. Le culte que Pon rendoit 4

b - g ” d T —

" () QVI-SE*NVMINIEIVS- IN* PERPETVoM .
¢oLENDO * oBLIGAVERVNT. .
o C iiif
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e Prince de fon vivant , peut donc avoir engagé
nos habitans 4 nattendre pas le décés de fes entans
pour les vénérer. Tandis que le pere pafloit pour
un Dieu dans tout 'Empire Romain , des enfans
qu'il chériffoit tendrement , fes héritiers préfomprifs
ne devoient-ils pas partager avec lui les mémes hon-
neurs @ Les Grees avoient pouflé la vile adulation
julqu'a batir des Temples aux Proconfuls. Le
Préteur Verrés pefniit on-feulement qu'on lui en
élevat , mais qu'on lui dreffir une infinité de ftatues,

.& qu’on fit un jour de Fére A fon honneur. Ceux de

Chalcis dédiérent a Flaminios le Gymnafe & le Del-
phinion, les plus beaux ornemens de leur ville, & lui
immolerent des vi¢times en chantant des hymnes a

Cicer. in fon honneur. C'eft Ciceron & Plutarque qui neus

~ yerr. Plut.

in flqmin.

[ ]

apprennent ces circonftances. ,
E’Infcription de Narbonne marque le précis des
¢érémonies qu'on obfervoit & autel d’ Augufte, au~
quel les habitans s'¢toient dévoués par un veeu fo-.
lemnel,” Trois Chevaliers ramains & treis affran-
chis devoient & certains jours marqués immoler des,
¥iGtimes , & fournir aux ha,bitanscle,vin & Tencens

" pour faire les libations & lesoffrandes. Il y a gran-

de apparence quon devoit rendre les mémes hon-~
peurs 3 fes enfans. On n'attendoit peut-étre que le

~ jeur du paffage & Nifmes de Lucius , qui éroit déja

arrivé 4 Marleille, pour faire la dédicace du Teme
ple. Sa mortimprévue dut tout déranges ; ces Edi-
fice ne fervit dans la fuite qu'a sappeller la mémoire.
de ces deux Princes fi chéris d’Auguﬁef & enlevés a.
h fleur de leurs ans. R

"I ne me refte plus qu'a parler dubronze, des
érampons ou tenons des lettres , dela fagon de les,
fceller en plomb, de Pimpreflion que le métal &
}aiflé en certains endroits du mur , des trous qu'on
a fait pour Pattacher : dérail , qui en faifant con-
noitre que j’ai érendu mes recherches & vout c¢ qui

-
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pouvdit me mener A la vedie commoiffirice de I'Tnf-
cription , fervira encore de preuve & de démonf-
tration 4 la découverté. Yai déja remarqué aue du

- (a) Plin, Hifty nat, l; 34, ¢ 9. Maﬁz proflatur inprintis, " .
Cy o ’ ‘
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m’a paru le méme que le métal des Medailles de
notre Colonie , fur-tour de celles dont la fonte eft
la plus pure & la plus brillante. - o

Il ya tout lieu de croire que les lettres ont éré
formées une 4 une dans les moules préparés pour les
y jetter en fonte. La place des tenons y étoit mar-
g.lée ; ils ne faifoient qu'un méme corps avec elles,

la-matiere n’en éroit point différenge. Ces tenons
débordoient d’un pouce au plus du c6té qui Sappli-
quoit au mur : c'étoit la partie [cellée en plomb.
Chaque lettre avoit environ un pied de haut , & fon
jambage , un. pouce de large , comme on peutle
reconnoitre par l'impreflion qui en eft refiée en
quelques endroits. L’excrémité des jambages étoit-
plus ou moins élargie pour former la lettre avec
grace. Quant au relief ou 4 la groffeur , elle devoic
étre d’environ un pouce, afin quen les voyant du
rez de chauflée elles paruffent d’une belle propor-~
tion. A juger de leur hauteur par les trous oi elles
éroient {cellées , il femble qu’elle n’étoit pas abfo-
lument la méme dans les lettres femblables. L’S
dans le fecond mot CAESARI, le G dans les deux:
- AVGVSTI, le C & I'E dans le (eptiéme mot CAE-
SARI, 'S dans le fecond COS. La méme leture,
le G & 'O dans DESIGNATO, ne paroiflent pas
de la méme proportion que celles qui {e retrouvent
dans les aytres mots. On n’avoit pas poulff¢ la régu-
laricé jufqu’a la derniere exattitude. Ce neft pas le’
feul manque d’atteption qu'on remarque dans ce
Bitiment lor{qu'on Pexamine de pres & partie &
partie. 1l y.a trente modillons a la corniche de la
fagade , randis que le cbté oppofé en a trente-deux.
On en compte 62 au flanc du couchant & 54 a ce-.
lui du levant , quoique la longueur foit égale. Aucun
de ces modillons ne répond que par hazatd au
droit du milieu des chapiteaux , & ilsfont tous pla-
eésa rebours , ce qui n'eft pas cependant défagréa~-
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ble 4 la vue. Les entre - colonnemens. font iné-
gaux, les plattes bandes des foffites de Parchitrave
ne gardent pas entr’elles la méme régularité, la
‘bauteur & la proportion des moulures varie, &
n'eft pas par-toyt laméme. Malgré tous ces petits
défauts , 'enfemble du Bitiment & l'ordonnance
n'en fouffrent’point ; ces manques d’attention ne
s’appercoivent que quand on y regarde de pres,
& ne font remarqués dans le dérail que par des
syeux critiques. o ’

I’Inlcription n’oceupoit que deux lignes : la pre-:
miere rempliffoit la longueur de la frile , la fecon-:
de une partie des deux premieres bandes de I'archi-
trave : & afin que les lettres puflent mieux s’y ap-
pliquer., on abbaiffa la vive arréte desgrains de la-
baguette ou chapeler qui les (épare ; en foree qu'el-
les paloient par-deflus. O aproit pu - éviter ce dé--
faut, qui eft trop frappant, fi on aveit d’abord .
prévu que I'Infcription ne pouvoit fe mettre toute:
entiere a la frife. L’onvrier né s’en appergut. qua-
mefure quil Iy plagoit , & il fut oblige d’en faire-
pafler une partie a 'architrave’, ou ‘elle ne devoit
pas étre. Céroit la ¢olitume lorfqu’une Infcription
ne poyvoit fe placer en entier  la frife d’un béti--
ment , d’applanir les bandes de I'architeave , qui ne-
formoit alors avec elle qu'une grande table capable
de la contenir. Cleft ainfi qu'on fit au. Temple de’
Jupiter Tonant , & a la fagade du portique de Sep-
time Sévérea Rome; ou bien on la placoit fur cha-.
?ue -bande de I'architrave , comme; au Pantheon ,
ans faire enjamber les lettres de la premiere bande

- {ur la feconde. Mais ici leslettres auroient paru trop *

petites' & trop peu lifibles , fi on et pris cet expé-.
dient, On s’en fervit d’'un qui n’a point d’exemple ,

& qu'on ne doit pas imiter. T

- Ityaa Vienne en Dauphiné un ancien Bitiment:

. queles Antiquaires ont fouvent compare & la Mai-
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fon-carrée. I ferv sjourd hs SEglike : on Pppetld
Notre-Danie de la Fie. 1l ¢ avok mie Infeription ,
donil ne refta qur'une {aice getr'oes » comnme a Nif~
mes , & non - feulement 4 ki fife, mais eiicore ¥
Yarchitrave ; avec cette différence , que la ligne d¢
Farchitrave étoit féparée en deux cotps, précédés &
fuivis chacun d'eni efpacé, o Fon a confervé les
- moulures qu’on 4 etitierernént rafées i ¢elui des let-
tres; ce qui a plus de grace , & ne paréit pas fi dif=
forme. Je dois a la politefle & a la bonté de M.’
Charvet , Curéde S. Andté A Vierhe , & A célle da
R. P. Bettinelli , favant Jéfuite de Venife , uné
efquiffe croquée des trous de la derniere: lgne.
Comme ils n’ont pu les defliner de prés , ces trous
ne font pas marqués avec aflez de précifion pour
hazarder des conjedtures fur des mors , o jai en-
" trevu plafieurs lettres. Je ne doute pds que fi Pon'
faifoit un deffein exa& de tous les trous qui refténi,
on ne vint & bout de devinier Phufeription en entiet,
& de rendre a ce bel Edifice , qui paffe & Vienne
pour un Préroire , le nom primitif qfil poreoit.
Revenons ala Maifon-careée. Les letttes d¢ bron~
ze ont laiffd @ cefrains endroits des imipreffions fur
la pierre affez arquées , ‘pour dpperceévoit ure
parttie des jambages , & & pew- piés le conrours,
tracé par une couleur rougeitre, & pat uné rouile
le plus 6a-moins foncée fuivant que &s leteres jois
gnoient de plus prés. Ea longuenr dis téms n'a pas
entieremeént effacé ces légéres inipreflions. Il y a
encofe deux léttres dont le: ¢otitours avoit été grof~
fierement tracé a la pointe dun outil. Apiés que:
jeus découverr I'Infcription , jé voulis m'affurer
s'il ne reftoit aucune marque dés letrres que j'avois
imaginé. Je fas aflez heureux pour en retrouver
quelques-unes ; je vis que c’étoient les mémes que’
javois tracées fur mes feuilles & fur mon deffein :
j’eus par-la und preave bien convaincante dé la jul~’



DISSERTATION. 43
tefle de mes conjeGures & de mon interprétation.
On ne {Gauroir cependant diftinguer ces Jégéres
traces du pied du Batiment , il fayr 5'en approcher
de L;;és pour les appercevoir. J’ai marqué par yne

. étoile * dans Ja Planche celles dont Fimpreflion
s'eft confervée entout ou en partie.

Les lettres éroient fcellées en plomb, comme il
paroit par les reftes de ce métal , qu’on trouve en-
core dans plufieurs trous , & furrtour daps celui o
il yayn Ictit hout du tenon de bronze. Maiss’eft-
on fegvi d’'une groffe feuille de plomb , ou Pa-t-on
verf¢ tour fondu dans les trous 2 Il n’eft pas aifé de
le décider ! Ce qu'il y a de fir , C’eft que dans ceux
ot il en refte afa-z pour remplir toute la capacité ,
on appercoit des vaides entre lintérieus du trou &
le plomb , quj dénotent quon ne I'y a pas verfé;
car tous les vuides feroient pleins fans aucun inter-
ttice, Il faue faire attention que les lettres devoient
&re {cellées debout , qu’elles n’avoient que des te-
nons forr courts ; qu'il auroit fallu les tenir un peu
écartés du mur pour y placer la foflette qui devoic
retenir le plomb liquide : or cette foflette ne pouvoit
5’y placer commodément , parce que la largeur des
letrres recouvroit toute celle du trou, comme il
paroit en quantit¢ d'endroits, ol ces trous font
moips larges d’yn pouce : rien ne débordoit pour y
couler le plomb. Ca moyen n’étoit donc pas prati-
cable. Si les tenons euflent été aufli longs que des
fiches, peut-étre ayroit - on pu fe fervir de cette
voie , qui fe pratique encore de nos jours, & en
coignant forcement fur les letires , enfoncer les fi-
ches dans le plomb : le peu de longueur des tenons
ne permet vas de limaciner. Te eroirois plutée
qw'on 2 mis de plomb
laminé aner eu-prés kg
£APACIté , Qu 0B Y a Fa1E euagy guerc: us force Ies
genons , ¢n frappans forement fug Jes leures. J'a-



a6 ‘DISSERTATION. .
.voue qu’elles ne devoient pas tenir 4uffi folidemere
‘quavec le plomb fondu :  c’eft peut-éere la caufe
que plufieurs {e feront détachées d’elles-mémes. On
a arraché cependant -quantité de leceres : les trous
.éclatés y & --les morceaux de pierre qui ont fauté,
marquent bien chirement qu’on en a enlevé pli=
fieurs de force. o
Dans les Infcriptions ot 'on s’eft fervi de letties
.debronze , les ouvriers ont fuivi a peu - prés une
~méthode & un arrangement qui fe trouve re.méme
.pourles lettres femblables. L'une ne tenoit qu'a
deux crampons, d’autres a trois & a quatre , fuivant
la forme de lalettre, & la pratique delouvrier. Cela
fe remarque 4 quelque légére différence pics danis
celles ‘de la Maifon-carrée. 1l faut obferver cepen-~
dant que ceux qui poferent les autres a des Temples
-différens du ndtre , n’ont pas été fi mal adroits , &
qu’il y a plus de régularité. Ils ne percerent le mut
que du nombre de trous néceflaires , tandis qu'ici
[ls firent une trés - grande quantité de faux trous ,
trop hauts ou trop bas ; trop ferrés ou trop écartés.
‘Lorfew’ils voulurent enfuite y rapporter les lettres,
les tenons fe trouverent hors de place , ils ne purent
_pas y entrer, parce quwon avoit mal pris les mefures:
il falluc en faire d’autres vis-a-vis des premiers &
dans le véritable emplacement. De - la vient cette
quantité de trous inutiles , qui ont caufé mille em-
barras 4 tous ceux qui ont entrepris de découvrir
FPInfcription. On les boucha apparemment dans la
fuite 5 mais comme ils font & préfent 4 découvert ,
& que les vrais font confondus avec les faux , il n&
faut pass’éronner {i ces méprifes n’ont pas été ap~
.percues ou méme foupgonnées par ceux qui ont
fait- cent combinaifons différentes pour deviner
:PInfcription. 'Le détail que je vais faire de chaque
dettre , va-mettre dans un plus grand jour routes
-ges méprifes, & faire mieux connoitre les véritables
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trous. L'ouvrier fut plus exa® ila feconde ligne
qu'a la premiere : il ne fit aucun trou inutile pour
Pemplacement des lettres du mot IVVENTVTIS.
Celui de PRINCIPIBVS , quiprécéde, approche
beaucoup de certe exactitude. Si on eflr fait ceux
de la frife avec autant de régularité , il y a long-
tems qu’on auroit deviné cette Infcription.

Je fuis Pordre alphabétique des lettres & non
celui de I'Infcription. L’A tient toujours a trois
tenons , dont l'un eft placé & la jon&ion des jam-
bages ; & les autres deux a I'extrémité de chacun.
11 faut remarquer que toutes les lettres devoient
étre auméme allignement , & a un efpace convena-
ble I'une de P'autre. Cette réflexion eft crés-utile
pour s’appercevoir des trous inutiles & mal placés.
L’A & AVGVSTI occupe fix trous , dont trois font
inutiles ; on les avoit faits trop bas , il fallut en fai-
re d’autres pour mettre la E:ttre de niveau : on
prolongea obliquement celui de Pextrémité droite,
ce qui confondit le faux trou avec le véritable ; de
facon que tout ce qui étoitde trop fetrouva du coeé
intérieur de la lettre. On doit remarquer que les
trous élargis de cette maniere ne 'ont point éré
pour faciliter une voie & couler le plomb , mais par
une méprile des ouvriers qui prirent mal leurs di-
menfions. Il en faut dire de méme du fecond A de
CAESARI répété, onil y a trois faux trous. Si on
fe fit fervi des premiers , la lettre auroit été hors
de place , trop pres de I'S quila précédoit. La mé-
prife des deux premieres lettres du mot AVGVSTI
qui {uit eft encore plus grande : on avoitinveftiles
lettres (<) , en voulant placer I'V avant FA , Pou-
vrier la corrigea, & en laiffant les trous inutiles, i’
en fit de convénables pour ces deux lettres. Il n'y a

- .

—

€a) OnJes 2 marquées pat des points daos 1a Planchey
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gue le G de ce mor odil 'y ait point de méprife.

Le B et qu'une fois daps toute [ Jnfeription s
au mot PRINCIPIBYS. L n’a que trois-tenons : le
trou placé en hant 2 Pextrémiré de la pierre précés
dente n’¢teir qu'un trou inutile. -

Hn’y a point de lettre de cette Infcription od
Pon remarque une fi grande variéé pour la fceiler
guau C. Il tenoit ordinairement 4 trois tenons ; il
y ¢n a cependant qui p’en ont que deux , & un qui
n'en a qu'un feul. La premiere letire de PInfcrips
tion, Je Cdu figle CAIO n’a qu'untenon, Le G
de PRINCIPIBVS n’ena quedeux, un aw milieu ,
& Yausre en baut, Le rrou doyble du milieu n’avoit
éé fair que par mégarde. Le C de COS répété en
a trois d'iputiles.  Par-tone silleurs cette lertre oc-
cupoit trois trous , un dans le renflement, & les

deux autres 1 Pextrémisé.

Il n’ya qu'un feul D , celui de DESIGNATO, ot
il y a trois faux trous , dont V'un fe confond avec le
véritable , qui, pous donner plus de grace & la let«
tre , anroir di Stre porté un pew en-delas

L'E a ordinairement quesre tenons : mais celud

- de [IVVENTVTIS n’en a que treis, Le premier £ de

lafsife , celui de CAESARI a cing trous manqués,
& il yena quatre a celnide DESIGNATO pofés |
vis-3-vis des véritables, Riesine paroiffoit plus em~
barralfant que de tropver une lettre, qui, en s'as
daprant aux trous véritables , exclut en méme rems
tous les inytiles. e oo

L’F occupe quatge srous bien placés dans les fi=
gles de-FILIO,

Le G parqic par-tow artaché qu'a grois tenons :
celui de DESIGNATO a trois trous fuperfis.

LI pe devoir dtre stens que par deys senons..
Lor{qu’on y trouve quatre trous , il w ena toujours
deix d'inutiles, placés trop haut ou trop bas, qui
aureient poreé la leitse hoss de Vallignement: fi on

sen



DISSERTATION, aa
Lunduidn a cinq: tehi-a
le. méme défaur de ceux qui
du milieu placé entre les qua
ait aue vout um point. Cerre

¢ autane que j& puls
ne vowseit pas metere a l'ar-
niets’ mots de PInfcription ,,
NTVTIS. La frife ne poui-
vs Yelpace qui
placer tour du
wre DESIGNATO en figle ,
fac :les Médailles que nous
il falloi
Cleft le point qui fetrouvé au
rxaftement dans l’alligl;‘ement
v a apparence qu'on changea
lagngx derniers hmfs a
ne f{ervie aors de rien , il fut
DESIGNATO, qu'on av
1oifiéme T de PRI :
, qui par fa ptoximité fe

terﬂs pour les erows de L, ils
i leur convient. !
ickéopat quaire renens. Lene
ih dvoit cependant que deux.
u¢ 8 qui préeédent né la don
t aaurolt pas éé-poffible de la
n des trous.-Celle de DESIG-
haw ds nlaens il fallur lse rée
On he s'eft point mépris & 'O 8¢ au P. s n'a-
woienms que trofs tenons , qui'senchaffsient dans les
#rous qury répondoient.
. H nefallojr que trois erows pour les trois tenoris -
& R, Oit & tovjowy gardé éetordts. Celle din- ~ony . . .



i . d'hui tourifolé: . .-

s0 DISSERTATION.
- premier CAESARI a un-trou: inutilé qu'on: réforme:
. L’S mavoit.que trois trous par-tout ou-ouvrier
prit bien fes mefures. - Mais 1a premiere ‘qui s’y
trouve,, de méme que celle de DESIGNATO n’¢h
~ont que deux , & celle-ci a de-plus deux trous mari-
qués. Celles des mots- CAESARL & AVGVSTI -
. Iépétés avoient des.trous hors de-place ; trop rap--
_prochés des lettres qui précédent. . on fur obligé
:d’en ouvrir d’autres: pour: les mettze ot il ~conve- -
;hoit. s T T )
_ Le T ne devoit avoir; .de. méme que I'V; que
.trois trous pour le fixer ; mais Pouvrier s'eft prefque -
.toujours mépris pour le placer dans Iallignement
_convenable. Il n’y a-quelesTde IVVENTVTIS; qui
{oient en régle, tous({es autres font- manqués..
~ Par-tout ou Pouvrier ne fe méprit pas; I'V n’oc~
.cupoit que trois ouvertures, Aw premier V.d’AV-~
-GVSTI il y a trois trous faits par mégarde, dont
~ Fun fe confondit avec le vétitable.,! 2 mefure qu'on
T'allongea. Yai_défa parlé.de-Pinverfion de cette
Jettre an fecond. AVGVSTIL. Le méme mot 2 aufli -
la marque de trois autres qu'il faltuc réformer. >
. Il 'ne'me refte plas qu’a parler d’un trou ifolé ,
qui {e voit entre I'l & le G du mot DESIGNATO.
-Jai déja fait voir qu’on avait eu envié de né plicer
Inferipion qu'a la frife ; il falloit pouricela mérere
. guelques mots en figle, celui de’ PRINCIPIBVS"
.devoit fuivre aprés DESIGNATOQ qulon-avoiticom-
_mencé d’abréger. Cetron.fur ouvertpour le: P de
_PRINCIPIBVS. Commeon ¢ fuivit pas cetre pre-
miere idée, il devint inutile , & on le voit aujours
N ATt
.- Pour faire mieys connoitre:le saéchanifme des
ouvriers qui poferent I'Infcription de-piatre Temple,
& mettre en évidence o méthode qu'ilsifuivoient
pour agracher les.lettzes; de bropze » ikeft A ptopds-

1l

-



DISSERTATION. = g¢no
. d’en faite la comparaifon, avec celle d*un autre Edi-
fice élevé autretois prés de la Fontaine de Nifmes ,
- dont on,a découvert des reftes confidérables, lorf~
. qu'on travailloit & la rendre plus abondante & plus
utile aux "habitans. Ce que. ¥on. a-déterré annonce
en grand fa magnificence.: Les fondemens, étaient -
d’une folidité 4 toute épreuve Cinqa {ix affifes de pier--
res d'une toife de long liées par des:crampons , for-:
ient un maffif continu d’environ douze toiles de
_long & deux de large. C'étoit le fondement qui por-
toit des colonnes de marbre blanc d’ordre cerinthien,
avecdes chapiteaux a feuille d’olivier.L’entablement
n’éroit que de pierre,de lin, dont la-carriere eft dans
le voifinage de laVille,On -y retrouva uné partie aflez
confjdérable du fronton & de la. frife , qui paroil-
foiept d’une foindre étendue. Cette frife éroit
chargée “d’une. Infcription en bronze , les leteres
éroient enchafl¢es dans un petit canal ou rainare
qui en arréroir les jambages , & retenues par les
tenons .qui entroient.dans les trous qu’on- avoit
pratiqués pour les fceller contre le mur.L’Infcription
n’étoit pas peut-étre toute entiere. fur la . frife , ce
gui refte nous donne & connoitre qu’elle s’éten-
oit fur deux lignes. Chaque lettre avoit fix pouces
& demi de haut. Les lettres A. B.C. L. N.R: V. y
éroient attachées par le méme nombre de tenons
‘au petits crampans, qu'au Temple des fils &’ Augufte;
mais 'E. L, O. P. S. T. ne tenciene qu'a’ deux, de
méme que le Q. I'M en avoit quatre : -les autres
lettres ne s’y retrouvoient point. Ce qui prouve
quon ne fuivoit pas toujouss une méthede unifor~
e, c'eft queles mémes lestres , qui 2 la Maifon-
carrée font atpachées par trois crampons , ne. I'é-
toient ici que par deux. On ne s’y étoit point meé-.
pris pour I'emplacement des trous : il n’y ena au-.
¢un de trop. Aucun ne débqrdqit_.augle!é:de, la fag-.
) §j



g DISSERTATION. -
geur de la lerrre de méral , ils en éroient eiwlers-
Iment recouverts , €e qui mongre qu'on m'avoit pu
les y [celler en plomb fordu. Il nly aveir aucen’
peint : les mots étoient (boarés Pun'de Vauere par’
un efpace (uffifant; beauco t la fecent-
de ligne , o les lectres n reflerrées,
On n'a prefque de cante Inicription que ws premiers
mots de ces deux ligues. Quekjues leteres éparfes
fe lifenr encore {ur les fragmens qu'on a gqﬂ'én\bl&
au Temple de Diane, ol Fon a mis en dépoc toi
ce que Fon a retiré du fein de la cetre. Ces candida
" xes ne fong pas afler fuivis pour m’engager a hazat<
der des conjeGures probables , & me flaiter de
pouvoir deviner Pancienne Infeription, Cette dé-
. couverte eft réfprvée & desSavans dogt les copnoif~
fances érendues fong infiniment au-de(fs des mien-
nes. Le rems avenir haus découvrita peus-dere de
quoi fixer nas doutes ; 8 nous apprendra avet cet-'
tzude Pufage de ce Bariment , ¢onftruit aveg tant d&
magnificence daos le voifinage de nos bains. - C'eft
notre Communauté , ou nout marler comme FInf~

cription, ceft notre R it fait b
tir +' les premiers moft amotifent

certe cohjefuce 3 on y lie RES PVBLICA NE-
MAVSESIVM. Augufte pagolt y avoir beaucoupy
contribné : on lir a la feconde ligne IMPERATO-
RIS CAESARIS AVGVSTI. On a donné dans l&
{eptiéma Volume des Mémoires dé 'Académie des!
Infcriptions & Belles-Leteres de Pajis ane Differta- -
tinn de M. Je Baton de la Baftie , -od it oft paclé det
tenrs Inferiptions de Nifmes. 8¢ des fragrens’

de, éolle- . par (o8,
favoir & 1 mérieé
yne place Lettres «
& dom § a fur des -

e9pies peu cxactes qoe £1 &6 kY @ un ae ces frif

4



DISSERTATION: 0

. dPPROBATION.
J‘Ai Iu, par Pordre de Monl‘eigneq:ile Chance,

| lier, un Manufcrit intitulé : Differcation fur
Uancienne Infeription de la Maifon - carrée v
Nifmes 5 par M. Sdguier s ¢he. o) jen’airien tros=
vé qui en pls empécher Fimprefion. A Paris , le
premier Mars 1759,

PUPUYS,
VILLE DE LYON

Bibloth. du Palais des Aris
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- PRIVILEGE.DU ROL

LOU«IS; s> PAR LA GrAce pE Dnrv, Ror ps
- B Floaycr er e NAVARRE ;- & nos Amés & féaux
Lonfgillers , les"Gens temans..nos Couts de Parle-
ment;Maitres des Requétes ordinaires de'notre Ho-
tel; Grand Confeil ; Prévée de. Paris , Baillifs, Sené-
chaux ,” leurs Lieutenans Civils , & autres nos Jufti-
«iers qu'il appartiendra. SArvT : Notre Amé N1i-
corLAs M. Tirr1arp, LibraifeaParis, Nous
2 fait expofer qu'il defireroit faire imprimer & don-
ner-au Public un Ouvrage qui a pour titre : Differ~
- eation fur U'ancienne Infcripeion de la Maifon~car-
- rée de: Nifmes , s'il Nous plaifoit lui accerder nos
Lettres de permiffion pour ce néceflaires. A ces cau-
- fes, voulant favorablement traiter I'Expofant, Nous
lui avons permis & permettons , par ces prélentes’;
de faire imprimer ledit Ouvrage autant de fois que -
bon lui f'emElcra, & de le vendre , faire vendre &

débiter par tout notre Royaume pendant le tems-de
* trois années confécutives , a compter du jour de la
date des Préferites. Faifons défenfes’ 4 tous Impri-
meurs, Libraires & autres perfonnes de quelque
qualie¢ & condition qu'elles {oient d’en introdyire
d'impreffion étrangere dans’ aucun lieu ‘de  notre
- Royaurne." A la charge que ces Préfentes feront en-
régiftrées tout au long fur le Régiftre de la Com-
munau#é des Imprimeurs & Libraires de Paris, dans
* trois mois de la date d’icelles , ‘que I'impreffion du.
dit Ouvrage fera faite dans notre Royaume & ron
ailleurs , en bon papier & beaux caractéres,, con-
formément 4 la feuille imprimée atrachée pour mo-
déle fous le contre-fcel des Préfentes , que PImpé
trant fe conformera en tout aux Réglemens de la



Librairie, & notamment 2 celui du r0. Avril 17};-.’-
‘ Pu’avant de I'expofer en vente le Manufcrit qui aura
ervi de copie & I'impreflion dudit Ouvrage , fera
remis dans le méme état o0 Iapprobation y aura
été donnée , ¢s mains de notre trés - cher & féal
Chevalier , Chancelier de France le Sieur DEer A~
. MoIGNON, & quil en fera enfuite remis deux
exemplaires dans notre Bibliothéque publique , un
dans celle de notre Chiteau du Louvre, & un dans
celle de notredic trés-cher & féal Chevalier ,6Chan-
celier de France le Sieur DeLAMoOIGNON ; &
qu’il en fera du tout & peine de nullité des Préfentes.
Lu contenu defquelles vous mandons & enjoignons
de faire jouir ledic Expofant & fesayans caufe plei-
nement & paifiblement , fans {ouffrir qu’il leur foie
fait aucun trouble ou empéchement. Voulons qu’a
la copie des Préfentes, qui fera imptimée tour an
long au commencement ou a la fin dudit Ouvrage ,
foi {oit ajoutée comme 4 l'original. Commandons
au premier notre Huiffier ou Sergent fur ce requis
de faire pour I'exécution d'icelles tous adtes requis -
& néceflaires , fans demander autre permiffion, &
nonobftant clameur de Haro , Charte Normande,
& Lettres a ce contraires. Car tel eft notre plaifir.
Donné a Verfailles le vingt-feptiéme jour du mois
d’Avril, 'An de Grace mil fept cent cinquante-
neuf, Et de notre Régne le quarante-quatriéme,
Par le Roien fon Confeil, L BrcwE.

Regiftre fur le Régiftre guatorziéme de la Chambre
Royale des Libraires ¢ Imprimenrs de Paris , N°,
§13. fol. 349. conformément aux anciens Réglemens,
confirmés par celui du 28. Février 1723, A Paris le
eingniéme jour du mois de Mai 175

G. C. SAvuGrAIN, Syndic,

Peo Vlmprimericde G158 B Yo

ViLLE DE LYON
piblioth. du Palais des Arts



